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RECONOCIMIENTO

Para una buena preparacién de una obra histérica es siempre
indispensable conseguir una adecuada cooperacién y colaboracién
de varias personas, para tomar de cada uno de ellos informacién,
datos en ocasiones inexistentes. Hay que comunicarse con ciudada-
nos que han vivido en nuestro pueblo y que tienen conocimientos de
hechos sucedidos tanto en lo social, econémico y cultural del pueblo
que los vié nacer.

Quiero agradecer al Sr. Ignacio Pifiero del Departamento de
Extensién Agricola de Rio Grande por facilitarme su libro, al Sr.
Javier Ortiz por tomarse la molestia y prepararme tan buenas fotos.
A mi abuela Dofia Liberata Iraldo, quien habia escrito parte de esta
historia y recopilando ciertos dafios. A la profesora Lydia Ramos
quien se tomo el interés en esta obra y asi cooperé conmigo para su
realizacién. Mi agradecimiento a las personas que trabajan en el
Centro de Investigaciones Histéricas de la Universidad de Puerto
Rico, Departamento de Historia.
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DEDICATORIA

A mi abuela querida, Liberata Iraldo, que ejercié como
maestra en Rio Grande por espacio de cuarenta y un afios. Ella
inicié la recopilacién de datos sobre Rio Grande hace muchos afios
con el propésito de dotar a nuestro querido pueblo deun trabajo que
cubriese todas las fases de la historia de Rio Grande. Mas no pudo
terminarlo por causas ajenas a su mejor voluntad.

Ella es la autora del Himno de Rio Grande, tanto en letra
como miusica. Este himno ha servido de inspiracién y motivacién a
la juventud de nuestro pueblo por muchos afios. Es simbolo de unién
y confraternizacién. Por eso lo presentamos en esta dedicatoria:

Entre las olas que juguetean
del Mar Caribe cerca del fin
brotd una isla bella y fecunda
exuberante como un jardin.

En esta islita que Puerto Rico
al descubrirla llamo Coldn
existe un pueblo siempre florido
el cual es nido de mi ilusion.

Llaman a Rio Grande al pueblecito
de una belleza pura y sin par
y suaves trinos en sus follajes
a voz pregonan su bienestar.

En las alturas las suaves brisas
Dpueblan los aires de grato olor

y en la sabana la dulce cafia

crece y se exparce con gran primor.

MAGDA E. MIRO RAMOS

Aqui en Rio Grande de mis amores
sus bellas damas son todo amor.

Y son sus nifios tiernos capullos
que dan al libro su corazon.

Si la desgracia fatal me hiciera
irme muy lejos alguna vez

desde otros lares a todas horas
siempre a Rio Grande recordaré.

Dedicamos tambien este escrito al Dr. Enrique Lugo Silva,
que fqe estimulo constante en su clase de Historia de Puerto Ricoen
la Universidad de Puerto Rico para iniciar y terminar este escrito
sobre Rio Grande.
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ASI LLEGAMOS A RIO GRANDE

Entrada al pueblo de Rfo Grande desde la 65 de Infanteria, una de tres
entradas.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

POEMAS

(A)

A RIO GRANDE
Autor-Ramona Millén de Colén

Dos gotitas de agua clara
desde el azul infinito
envio Dios a la tierra

a crecer un pueblecito.

Se le acercd un gnomo
artista de profesion,

y de hermosos colores
a las gotitas tifid.

Tenian azul de cielo
de la fronda, el verdor,
olor a salitre y dulce
Y la pureza de Dios.

Esa gotita perfecta

hasta Rio Grande llego
en mi pueblito querido
para siempre se quedo.

Rio Grande, mi pueblo chico
cachito de perfeccion,

con tus montanas, tus llanos,
tus rios, tu tibio sol.

Aqui murmuran tus rios
sin cesar una cancidn

las cafias con sus guajanas
aroman con su canciogn.

Las palmeras mil secretos

ya se saben de la mar,
cuando el viento les pregunta
solo saben murmurar.

Las montarias con orgullo
velan con gran hidalguia

de los cerros y colinas

que cuidan de nuestros llanos.

Los pdjaros con sus cantos
llaman a los campesinos,

Y la niebla, el camino
hacia el deber le sefialan.

Mientras el pueblo descansa
en la paz del alma buena,
rocio de bendiciones,

caen sobre nuestras puertas,
que resplandecen cual perlas
bajo tachones de estrellas.

Al abrir nuestras ventanas
recogemos esas perlas,

que vienen llenas de ofrendas
de las manos del Sefior.
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Cuando la luz de la aurora
rompe el velo de blancura,
y en el templo cercano,
la campana va a tafier.

Se despereza el pueblo
y como buenos cristianos,
laboriosos y abnegados
su labor van a cumplir.

En mi pueblito querido
hasta en el camposanto,

hay mas paz porque sus almas

en paz supieron vivir.

Me imagino que en el fondo
de esa profunda fosa,

donde descansan las almas,
que se han ido al mas alld,
siguen sintiendo carifio
profundo, por el cachito

y si alld siente orgullo

orgullosos estardn...
jde arroparse con la tierra
de este pueblito ideal!

jRio Grande pueblo querido
como murmuran tus rios!
jComo se mecen las cafias
aromando con su miel!
jComo perfuman las flores
tus llanos y tus montarias!
jComo tafien las campanas
presagio de amanecer!

jComo rasgan las estrellas
ese azul infinito!

y jComo corren las nubes
huyendo al atardecer!
(Como cachito del alma
yo no he de venerarte?

8i todo en ti es belleza
ternura, paz y amor.

Si seria un sacrilegio

el conocerte, y no amarte
Rio Grande, pueblo querido
en ti todo es perfeccion.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

B
JORGE LOPEZ EN CANTO A RIO GRANDE

Hace afios, procedente de Espafia de donde emanan profundas
rajces de nuestra cultura puertorriquena, llegé a Rio Grande Jorge
Lépez, a unir su vida a Manuela Benabe, nuestra querida Nela.
Desde entonces lo hemos visto constantemente a nuestro lado
participando en toda actividad civico-social. De Jorge son estos
versos que con carifio publicamos, manifestacién de su sentir
espaifiol y riograndefio.

UN PUEBLO

Revivo con nostalgia en las Fiestas Patronales,
una chiquita aldea alld en mi Madre Esparia.
Veo, admiro y siento la alegria de la gente.

Bullicio, solaz, tradicion inquebrantable
que genera y entrelaza orgullo de nuestra raza
y bravia independencia.

Revivo con nostalgia ese mi pueblo chiquito,
sus juegos son populares
e igual de honrada su gente.

Tanto alld, como acd, al norte, al sur y doquier
es ecudnime el sentir
de engalanar nuestro pueblo.

Ese orgullo es competir

grandes, chicos y viejos,

en darle a esa Patrona que nos guarda, cuida y ama
el loor, lo mejor de nuestro amor!

Rio Grande, 11 que honras a nuestra Virgen del Carmen,
va a ti ese donaire de mi sentir espafiol,

Sentir que expresar no puedo

Y que para terminar defino:

Mi pueblo es asi de grande!

Rio grande es mi pueblo!
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EL ESCUDO

N

(2N

CIUDAD DEL YUNQUE

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

EXPLICACION
ESCUDO DE ARMAS, BANDERA Y SELLO
DEL PUEBLO Y LA MUNICIPALIDAD DE
RIO GRANDE

EL ESCUDO

Descripeion Heraldica: En campo de plata, dos cotorras
puertorriquefias al natural, afrontadas, acompafiadas en punta de
una faja ondeada de azul, y, en abismo, una montafia de sinople de
tres picos, el de enmedio mayor. El jefe de azur, con un libro abierto,
de plata, acompanado, a cada lado, de cinco bezantes de oro, puestos
en aspa. Al timbre corona mural de oro de tres torres, mampostea-
das de sable y adjurada de sinople.

Simbolismo: Se ha escogido como simbolo principal de Rio Grande
a la cotorra puertorriquefia por razén de que es en su territorio, y
especificamente en el YUNQUE (y otros picos de la sierra de
Luquillo) donde subsisten aan ejemplares de esta especie autécto-
na. La sierra est4 representada por el grupo de montafias, entre las
que sobresale el Yunque, comprendido dentrodelajurisdiccién rio-
grandefia. La faja ondeada azul representa al rio Espiritu Santo, y
alude al nombre del pueblo.

El libro abierto representa la Escuela Pimentel y Castro, la
primera que en Puerto Rico, se edificé mediante la aportacién
pareada de fondos por un municipio (el de Rio Grande). Uno delos
grupos de cinco bezante (antigua moneda bizantina) representa los
cinco mil pesos aportados por Rio Grande, y el otro grupo de cinco
mil pesos proporcionados por el Gobierno Insular de Puerto Rico
para la construcci6n de la escuela, hecho que habia elocuentemente
del amor de los riograndefios por la educacion.
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El libro también representa la importantisima participacién que
tuvieron el magisterio y el estudiantado de Rio Grande en las
gestiones hechas para dotar a la muncipalidad de un escudo de
armas, gestiones debidas a la iniciativa del maestro e historiador
local don Edmundo del Valle, quien di6 al proyecto que no pudo ver
realizado en vida-toda su dedicacién y entusiasmo.

La corona mural es insignia especial de los escudos municipales.

GLOSARIO DE TERMINOS HERALDICOS USADOSEN LA
DESCRIPCION DEL ESCUDO DE RIO GRANDE

campo- fondo

al natural representadas en su forma y colores
naturales

afrontadas de frente la una a la otra

en punta en la parte del escudo que corres-
ponde a su tercio inferior

faja ondeada Jaja (horizontal ondulado)

en abismo en el centro (de la parte principal
del escudo)

sinople verde

bezante pequerio redondel, a manera de
moneda de metal

puestos en aspa dispuestos en forma de X

(el) jefe tercio superior (horizontal) del

escudo, separado del resto por una
raya o por el mero contraste de los
esmaltes.

SIMBOLOS PARA EL ESCUDO DE RIO GRANDE

Ciudad del Yunque
La Cruz de Jerusalén

Segtin 1a Biblia la cruz es el centro de la historia humana. Fué
proclamada como la prueba mas impresionante del amor de Cristo
hacia los hombres. Desde la muerte de Cristo represent6 el simbolo
de la fé. La palabra Cruz es usada por los Cristianos en todas las
épocas de pruebas y tribulaciones. Para nosotros la Cruz simboliza
que serd y es el medio seguro de obtener la perfeccién.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

El sello del municipio de Rio Grande consiste del dibujo lineal
orelieve del escudo municipal, rodeado de la leyenda: MUNICIPA-
LIDAD DE RIO GRANDE. ESTADO LIBRE ASOCIADO DE
PUERTO RICO.

San Juan, 23 de abril de 1979.

Roberto Beascoechea Lota

Director de la Biblioteca General de
Puerto Rico y encargado de los Proyectos
Heraldicos del Instituto de Cultura
Puertorriquefia.

(Tomado del Programa, Instalacién del Escudo de Armasy dela Banderade Rio
Grande (Ciudad del Yunque).
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LA GEOGRAFIA DE RIO GRANDE
ASI SON NUESTRAS CALLES

| A:
e :
LAS REGIONES GEOGRAFICAS
Regiones Geograficas Cuerdas I:;’:] %ﬁ;‘l"
Total ....ovvvereieriirenrrrscrosareesennns 2,264,078 100.00
I. Llano Costero del Norte ............c0veue. 301,389 13.37
A, Seccién Subhimeda del Qeste.............. 84,266
B. Seccion Hameda Aluvial .................. 217,134
II. Valles Himedos de la Costa Este.......... 70,179 3.11
A.Sectorde Fajardo ..........ccovnveiunnnns 24,900
B. Valles de Naguabo-Humacao.............. 28,691
C.Vallede Yabucoa .........oooivuvvnennnnns 12,468
D.Vallede Maunabo ...........cccovvvvviensn 4,120
II1. ValledeCaguas ............oevvvvvnnnnn. 32,483 1.44
IV. Valles de 1a Costa Occidental............. 58,686 2.60
A. Valles de Culebrinas-Culebra ............. 10,646
B. Secci6n de Céreega .....covvvvevvenneranns 1,167
C.Vallede ARBSCO .....oovvevvuvnnrnuranenns 11,776
= D. Valle de Guangjibo ...............co0veut 34,998
2 V. Llano Costero del Sur.............. aeveens 221,682 9.83
g A. Llanura Aluvial Ponce-Patillas............ 118,811
g B. Vallede Tallaboa..............c.ocniits 5,678
b':; C. Seccién de Guayanilla-Guénica ............ 15,348
N D.Vallede Lajas......covveeerierencnnnones 34,743
=“ E. Faja Montafiosa del Sudoeste ............. 47,102
0 VI. Colinas Semiaridas del Sur .............. 222,822 9.89
~ VII. Colinas Hamedas del Norte ............. 469,412 20.82
¢ A. Secci6n Cretécea del Nordeste ............ 167,991
'E B. Faja Caliza Interior ...............ccvvtn 241,961
2 C.Montes Atalaya ......covevneeeiieeniienrees 59,460
o VIIL Montafas Hamedas del Este ........... 337,149 | 14.96
o IX. Montafias Lluviosas del Oeste ............ 432,081 19.17
E X. Sierrade Luquillo..........cooevievineen 53,846 2.39
© XI. Vieques, Culebray la Mona .............. 54,549 2.42
= A VIieQUEB .. .vv v irerriiiienienenrinennens 34,016
= B.Culebra .....ovvvviviieeeiniieninnecnennns 6,741
=) C.LaMONa ..ovvetiviriinerernrineanannnnns 13,792
'E
™
% De: Dr. Rafael Pic6, Nueva Geografia de Puerto Rico.
=
&)
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C
RASGOS GEOGRAFICOS PRINCIPALES

El Océano Atlantico con sus aguas verdes, azules y rojizas
bafia su costa norte. Ahi tenemos una playa de arena blanca
bordeada de palmeras, uveros, icacales y otras plantas como la
playera. Nuestra gente va a la playa para darse un chapuzén en el
mar y ser acariciado por la fresca brisa. Gozamos de paz y reposo.

Al este el Rio Mameyes separa a Rio Grande de Luquillo que es
muy conocido por su hermosay extensas playa. (La Monserrate) Rio
Grande y Luquillo comparten las aguas del rio Mameyes.

En la parte Sureste y luego Sur que es el punto colindante de
los municipios de R.G., Ceibay Luquillo. Desde estesitio el limiteen
direccién general por la Sierra de Luquillo. El Yunque que es una
joya preciosa de la Naturaleza pertenece principalmente al pueblo
de Rio Grande. Es un sitio muy visitado por miles de turistas y
visitantes extranjeros y del pais.

Cerca est4 la piedra del Cacique Mt. Britton. Los pintorescos
paisajes en el Yunque, el aire fresco y no contaminado y la
exuberante vegetacién ofrece paz y reposo. Se calcul6 que solo
quedaban como 25 6 30 cotorras, aves autéctonas que tienden a
extinguirse. Colindan por la parte Sur de Rio Grande los pueblos de
Naguabo y las Piedras.

Al Oeste tenemos al pueblo de Loiza al cual pertenecié Rio
Grande hasta el 1840. Canévanas estaba integrado al pueblo de
Loiza . Se separaron en el 1970 quedando los pueblos distintos. Las
relaciones entre Rio Grande y Loiza han sido cordiales.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

D
CLIMATOLOGIA:
1. Temperatura,

Aunque el distrito de Rio Grande tiene regiones muy
montafiosas elevadas como 1a del Yunque. Este es de 3, y 83 pies de
altura sobre el nivel del mar y de zonas costaneras. Cada afio la
temperatura varia desde un promedio de 74°F en la zona montanosa
hasta 76°F en la parte baja de la costa.

En el mes de marzo la temperatura comienza a subir y llega a
un maximo en julio y agosto cuando alcanza los 90°F. Ya en
septiembre vuelve a bajar la temperatura siguiendo en escala
descendiente, hasta los meses de enero y febrero que es cuando mas
baja, no llegando a 74°F.

enero febrero marzo abril mayo  junio julio agoste
altimos 51 afios 744 745 754 771 79.2 80.2 80.3 80.8
1955 747 741 743 753 785 789 810 80.9

septiembre  octubre noviembre diciembre

ultimos 51 afos 80.6 79.8 77.9 175.8

1956 80.9 78.9 782 75.8
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2. Precipitaciéon Pluvial

Durante 22 afios se ha registrado una precipitacién con
promedio de 76.57 pulgadas de lluvia anual. El 4rea montafiosa,
estd localizada dentro de la regién mas lluviosa de la isla cuatro
estaciones pluviométricas situadas a elevaciones de 305 a 24.00 pies
dentro del 4rea registraron precipitaciones promedios variables
entre 110.42 y 207 pulgadas anuales. Para el mes de mayo aparecen
las fuertes Iluvias caracteristicas de la localidad. En junio E

disminuyen y en los meses de julio y agosto llega a un méximo.
ASI ES MAS O MENOS LA TEMPERATURA
PROMEDIO DEL PUEBLO EN 1984

TEMPERATURA PROMEDIO EN LOS ULTIMOS 51 ANOS

PRECIPITACION PLUVIAL PROMEDIO EN LOS ULTIMOS 61 ANOS PARA EL MUNICIPIO DE RIO GRANDE

Y PARA EL ANO 1955 SOLAMENTE PARA EL DISTRITO DE

RIO GRANDE ) )
Promedio dltimos 51 afios
------ Promedio para el afio 1955
— . Promedio General en los ultimos 61 afios 81 -
------ Promedio afio 55 solamente /’“‘-‘\
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F
RIO GRANDE EN LA GEOGRAFIA DE P.R.

INFORMACION OBTENIDA
DE

¥ MAPA DE MUNICIPIOS
Y BARRIOS

”lllll RIO GRANDE
Memoria Nam. 73

*Esta memoria fué preparada por el proyecto "Mapa Oficial de Limites
Territoriales de Municipios y Barrios de Puerto Rico”, de la Junta de
Planificacion.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

RIO GRANDE

AREA SUPERFICIAL
Barrios Cuerdas Millas
Cuadradas
RioGrande, pueblo ...........c.coviiiiiiiiini i 128.24 .20
Ciénaga Alta...... ..ottt i . 4.43
Ciénaga Baja.......coviiieiiiiiiiiii ittt . 5.80
Guzman Abajo 7.15
Guzmén Arriba 7.90
3 03 3 ) T3 . 3.25
JIMeNezZ. .. i e e e . 12.03
Mameyes II ..ot i i . 10.81
Zarzal ... e i e e 9.23
TOTALES 60.80
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LOS YACIMIENTOS ARQUEOLOGICOS

ESTUDIOS SOBRE YACIMIENTOS ARQUEOLOGICOS
EN RIO GRANDE
Por: Agro. Ramén Pifiero Lépez

Muy poco cuentan los escritos histéricos sobre los pobladores
indigenas que habitaron el actual territorio que hoy comprende
nuestro municipio de Rio Grande. Dentro de lo limitado de estos
documentos se destaca que los indigenas en esta regién eran los mas
primitivos de toda la Islay que nuestro Yunque fue el asentamiento
del altimo cacique aborigen que existié en su bella BORIQUEN. Es
posible que los cronistas no hayan tenido conocimiento de algin
posible descubrimiento arqueolégico de gran importancia que
pudiera revelar datos sobresalientes sobre sus habitos de vida.

Sin embargo tenemos evidencia clara y convincente que
demuestra que varias comunidades tainas convivieron aqui hasta
fundirse luego con las culturas espafiolas, africanas y otras
indigenas de este hemisferio.

Los restos arqueolégicos que hasta la fecha se han descubierto
parecen indicar que el 4rea més poblada por nuestros indios fue la
comprendida a todo lo largo del Rio Espfritu Santo, sus tributarios
y cuencas. El batey principal estuvo ubicado en las inmediaciones
del sector conocido como “Cara del Indio” en el barrio Jiménez
Arriba. Tallados en las rocas del Rio pueden observarse gran
variedad de petroglifos, como expresién viviente atn de los
primitivos moradores de nuestras tierras.

Antiguos historiadores del sector, que iban narrando a sus
sucesores algunos datos sobre las costumbres de ésta que fue la
principal y altima aldea indigena en Rio Grande, sefialaban que en
una meseta cercana habia un bohjo grande y otros pequefios
alrededor. Con cierta frecuencia se reunian los aborigenes de las
comunidades adyacentes al sector para celebrar ceremonias y
fiestas, organizadas por el cacique CAIRABON.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

Con el fin de realizar estudios cientificos mas profundos sobre
esta cultura, de la cual atn corre sangre por nuestras venas, nos
hemos comunicado con la Oficina Estatal de Preservacién
Histérica (Oficina de Asuntos Culturales de la Fortaleza), cuyo
director asociado ha visitado el lugar mencionado y se esti
coordinando la forma en que se llevaran a cabo las excavaciones y
estudios. El actual duefio de la finca donde suponemos estan los
yacimientos arqueol6gicos est4 muy de acuerdo con esta importante
gestién y ha prohibido terminantemente a cualquier persona que no
venga a través de esta oficina, hacer excavaciones en esta finca.

Hay planes para organizar préximamente un comité
integrado por personas cuyas ejecutorias demuestran genuino
interés hacia estos asuntos, quienes decidiran con la participacién
de toda 1a comunidad riograndeifia, si se restaura la aldeaindiaen el
sitio original, o si las piezas y otros restos que se descubran se
exhiban en un museo a establecerse en Rio Grande.
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EXTENSION Y DESARROLLO DEL PUEBLO

Para el afo 1955, la extensién de Rio Grande era de 40,005
cuerdas. Para la época de 1955 la zona urbana tenia una extensioén
de 128.24 cuerdas. Consideramos que para la época del 1975 m4s de
100 cuerdas fueron urbanizadas. Ejemplos:

a) Urb. los Maestros

b) Urb. del Carmen

¢) Urb. Villas de Rio Grande
d) Urb. Alturas de Rio Grande

La zona urbana est4 ubicada entre los barrios: Ciénaga Bajas,
por el oeste, Guzméan Abajo, por el sur, Herreras, por el norte y
Jiménez por el este. La zona urbana se origina en el kilémetro 25.1
de la carretera #3 cerca del parque de deportes Ovidio de Jests por
donde pasaba una via férrea. Sigue direccién sureste a lo largo del
camino decidiendo el barrio Guzman Abajo la zona urbana hasta
llegar a la quebrada conocida como El Monte, siguiendo direccién
este y noreste aguas abajo de esta quebrada dividiendo la zona
urbana del barrio Guzman Abajo hasta llegar al alcantarillado Los
Pinos. En la carretera #3 tramo de Rio Grande a Luquillo. Sigue el
limite de la zona urbana hasta llegar a la desembocadura del rio,
Rio Grande continta el limite con el barrio Herrera hasta donde
habra una via férrea y en el noreste por la finca Villamil, donde
habr4 otra via férrea en direccién oeste hasta llegar al paso nivel
(tramo Rio Grande a Loiza Aldea sigue por el oeste por donde estaba
la via férrea hasta encontrarse con otra via férrea en la finca
Villamil (Urbanizacién Las Villas de Rio Grande) sigue suroeste y
colinda con el barrio Ciénega Baja.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

LOS BARRIOS

1. Herreras se origina en la boca del rio Herreras que est4
radicado en la zona maritima, y sigue colindando con Mediania
Alta de Loiza, sigue aguas arriba del Rio Herreras hasta llegar aun
sitio donde el rio con el Cafo San Luis aguas arriba del cafio en
colindancia comun con el barrio Ciénega Baja sigue el limite en
direccién sureste aguas arriba de este cafo bordeando laorillade la
finca Villamil hasta el canal Castafion a pocos kilémetros de la
carretera Estatal #187. Llega hasta el punto de unién entre la
quebrada El Monte, el Rio Espiritu Santo deslindando el barrio
Herrerasy el barrio Zarzal hasta llegar alazona maritima hasta la
boca del Rio Herreras.

2. Ciénaga Baja est4 al norte de Ciénaga Altay al oeste de la
zona urbana. Colinda con Canévanas y Mediania Alta. Por este
barrio cruza el Rio Herreras. La quebrada Lajas divide a Ciénaga
Baja del Guzman Abajo. Desde la quebrada Lajas aguas abajo llega
hasta el canal conocido con el nombre de Castafion (tramo) Rio
Grande a Loiza Aldea prosigue el limite hasta llegar a cafio San
Luis en la finca de Don Marcial Suarez, las parcelas Mamey,
Clemente, La Ponderosa, El Martillo y el pueblo del nifio estan en
este barrio.

3. Ciénaga Alta est4 al suroeste de la zona urbana. En este
barrio nace el Rio Herreras que cruza la carretera Estatal #3,
Ciénaga Baja. Vacia sus aguas en el Océano Atlantico. En este
barrio estan situadas las parcelas Malpicas y corre por su suelo la
quebrada Cambalache.
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LA PLAYA
LA NATURALEZA SIEMPRE LE HA “SONREIDO” A
RIO GRANDE.

e
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Hermoso rineén, parte de nuestra playa.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

4. Jiménez se origina donde desemboca la quebrada Juan
Gonzilez en el Espiritu Santo y continta en colindancia con el
barrio Zarzal. Continaa el limite aguas arriba de la quebrada
Tabonuco deslindando el barrio Jiménez y el barrio Mameyes II
hasta llegar al pico El Yunque, oeste persiste la sierra de Luquillo
en colindancia con el pueblo de N aguabo hasta llegar ala carretera
Estatal (tramo EI Yunque) a Naguabo. Sigue en direccién Norte
delindando a Jiménez del barrio Guzmaén Arriba. Sigue el limite
aguas abajo del Rio Espiritu Santo hasta llegar a la carretera
Municipal de El Verde, continiia el limite aguas abajo del Rio
Espiritu Santo hasta la carretera #3 hasta llegar a la boca de la
quebrada Juan Gonzilez, punto de partida. Por este barrio de
Jiménez corre la quebrada Grande. Cerca desu nacimiento se toma
el agua que el pueblo de Rio Grande usé por varios afios. La siguen
usando los que viven en el campo sin necesidad de ponerla en
nevera.

Es pura cristalina y fresca. Es una verdadera pena que la
hayan cambiado. Fué el primer acueducto de Rio Grande.,

5. Guzman Abajo esti entre la zona urbana y el barrio
Guzman Arriba. El rio Grande cruza por su suelo. Sigue el limite de
este barrio Jiménez aguas arriba e] Rio Espiritu Santo hasts Hegar
a la carretera municipal de El Verde cerca de la Escuela Vega
Alegre. El Sub-barrio Morovis radica en este barrio cuya extensién
llega hasta la Escuela Medina aguas abajo de quebrada Lajas, pasa
en colindancia con la finca de Don Verismundo Quifiones. Llega
hasta donde empieza Ciénaga Baja(alcantarilla estatal) de los pinos
sobre la carretera #3 y donde desemboca el Rio Grande en el
Espiritu Santo. Con la carretera 186 (carretera de Guzman). Este
barrio ha progresado mucho. Los sub-barrios Bartolo y como
pertenecen a este barrio Guzman Abajo.

5. Guzméan Arriba se origina en la carretera municipal de E}
Verde y continua en colindancia con Guzman Abajo en direccién
noroeste por un sitio conocido con el nombre Montenegro,
propiedad de la Reserva Forestal. Prosigue el limite con Ciénaga
Alta hasta llegar a la Escuela E] Rayo y una Iglesia Evangélica,
sigue a lo largo de la carretera del Verde aguas arriba de la
quebrada las 16 libras, limite con Cubuy, barrio de Canévanas,
Sigue suroeste hasta llegar al punto de colindancia comiin de los
pueblos Las Piedras, Loiza ¥ Rio Grande. Pasa el Pico El Toro enla
sierra de Luquillo hasta llegar a un punto de colindancia comiin de
los pueblos de Rio Grande, Las Piedras y Naguabo, denominado El
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Cacique y que estadentro de la Reserva Federal. Sigue noroeste por
toda la Sierra de Luquillo dividiendo el barrio Guzman Arribay el
Municipio de Naguabo hasta llegar a un tramo de carretera de El
Yunque a Naguabo. Sigue aguas abajo de. Rio Espiritu Santo hasta
llegar al kilémetro 8.53 de la carretera del Verde, o sea el punto de
partida.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

FACILIDADES DE SALUD

Dispensario Municipal de Guzmén Arriba otra obra méas
del Municipio de Rio Grande. Ya esta a los servicios de los
vecinos de esa localidad.
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MAMEYES II (PALMER)

El limite del barrio Mameyes se origina en un sitio conocido
con el nombre de Punta Percha a 300 metros de la zona maritima,
conlinda con el barrio Zarzal en direccién suroeste por terrenos de
la hacienda Las Coles propiedad de la compafiia azucarera de
Fajardo, por una cadena de Montafias hasta llegar a un cerro, El
Toro, y luego a la finca de Don José Balmoude. Contintael limite en
la misma direccién por los terrenos mencionados, hasta llegar ala
carretera Estatal #3. Recta hacia el suroeste hasta la quebrada
Mabi. Llega al pico El Yunque en direccién sureste por Sierra de
Luquillo hasta llegar al punto de colindancia comiin del barrio
Palmer con los municipios de Naguabo y Ceiba en la Sierra de
Luquillo a 944 metros de elevacién. Prosigue con el limite en el
municipio de Ceiba por toda la Sierra de Luquillo en direccién
noroeste hasta llegar al punto de ecolindancia de los barrios
Mameyes I y II de Rio Grande y Rio Abajo de Ceiba. Este punto se
denomina Florida Arriba. Prosigue por el norte pasando por
terrenocs de la Sierra Forestal luego que radican en colindancia con
el municipio de Luquillo hasta el Rio Mameyes para llegar a su
desembocadura en la zona maritima.

En este barrio se dice que los Espafioles sacaban muchooroy
que para 1952, una gran compaiiia, con miquinas modernas, sacé
una gran cantidad de sus arenas.

RIO GRANDE: NQOTAS PARA SU HISTORIA

UNA DE NUESTRAS CARRETERAS

=

.-

Vista parcial de la carretera #1 en Solares José P.H.
Hernandez de Rio Grande.
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7. Zarzal se originé en la zona maritima donde desemboca el
Rio Espiritu Santo y sigue colindancia con Herreras aguas arriba
del Rio Espiritu Santo hasta llegar a la desembocadura de la
quebrada Juan Gonzélez en este rio, colindancia con el barrio
Jiménez aguas arriba de la quebrada Juan Gonzilez, pasa la
carretera Estatal #3 tramo. Rio Grande de Luquillo, prosigue
aguas abajo de la quebrada Tabonuco hasta llegar a un camino
vecinal hasta la quebrada Mavi. Por el noroeste sigue hacia la
carretera Estatal #3 (Rfo Grande a Luquillo), colinda con la
Hacienda Las Coles con terrenos de la Hacienda Las Carmelitas.
Sigue el limite del barrio Zarzal pasando, por una cadena de
montafias hasta llegar al cerro conocido como el topo extendiéndose
en lamisma direcci6én noroeste hasta llegar al punto de partidaenla
désembocadura del Rio Espiritu Santo.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

NUESTRO BONITO AYUNTAMIENTO
Moderno y Acogedor
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LOS CENSOS
RIO GRANDE
ESTADISTICAS POBLACIONALES
1899-1950
Area en
Millas

Barrios Cuadradas 1899 1910 1920 1930 1935 1940 1950 1981950 194050  1950!
Zona Urbana........... .20 1,285 1,843 1,962 2,127 2,297 2,408 2,623 104.12 8.93 20.45
Ciénaga Alta........... 4.43 679 791 751 629 873 1,308 49.83 295.25
Ciénaga Baja........... 580 1,610? 1,047 1,205 1,728 1,980 1,867 2,404 130.56 28.76  414.48
Guzmaén Abajo ......... 7.156 1,378 1,406 1,728 1,750 2,007 2,166 2,775 101.38 28.12 388.11
Guzmén Arriba ........ 7.90 1,047 1,494 1,325 1,078 1,300 1,177 1,073 248 —884 135.82
Herreras............... 3.25 221 217 281 330 227 267 171 —22.62 --35.96 52.62
Jiménez................ 12.03 1,773 1,974 2,143 2,265 2,305 2,486 1,946 9.76 —21.72 161.76
MameyesII ............ 1081......... 1,6833 2,148 2,457 2,541 2,397 1,704 —33.00 —28.91 157.63
Zarzal ................. 9.23 1,191 1,204 1,664 1,599 2,471 2,475 2,647 122.25 6.95 286.78
Totales............... 60.80 12,365 14,548* 13,247 14,085 15,757 16,116 16,651 34.66 3.32 273.87

Fuentes: U.S. Bureau of the Census.
Censo de los Estados Unidos. Puerto Rico. Poblacion. Wash., Gov't. print off., 1849-1950.
Puerto Rico Reconstruction Administration.
Censo de Puerto Rico, 1935. Poblacién y Agricultura. Wash., Gov't. print. off. 1938,

! Calculaba a base de cuerdas en la zona urbana y millas cuadradas en lo rural y en el wial para el municipio.

? No informado separadamente en el Censo de 1899.

3 Incluye Mameyes I.

* El total para el Censo de 1910 incluye (3,071) habitantes de tos burrios Mameyes 1, Mata de Platianos ¥

Sabana, eliminados para formar la municipalidad de Luguilio en ¢l 1914,
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CENSO POR BARRIOS

1970
Poblacion rural y urbana:
I.Herreras.............ccoiveiininan.. 260
2.CiénagaBaja...................... 4,617
3.Ciénaga Alta ...................... 2,525
4.Jiménez..............cciiiiiiina.. 1,875
5. Guzman Abajo .................... 2,472
6. Guzman Arriba .............. ... 544
T.Zarzal ... .. ... 3,720
8. Palmer ........... .. il 2,087

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

TRASFONDO HISTORICO

Rio Grande estuvo vinculado al territorio de Loiza porbastante
tiempo. Por esta razén hemos creido necesario ofrecer un breve
informe histérico de Loiza. Generalmente se acepta por los historia-
dores que el nombre Loiza esta vinculado a lafamosa cacica Luisao
Yuisa del 4rea del Haymanio (Jaymanio, Aymanio). Esta cacica
habitaba el territorio de lo que es hoy Loizay areas adyacentes. Fue
cristianizada, y se supone que adopté el nombre de su padrino, Don
Luis de Afasco.

La hacienda de la cacica Yuisa estaba préxima al Rio
Cayniabon, hoy conocido como Rio Grande de Loiza, que tanta
inspiracién dié6 a la poetisa Julia de Burgos. El nombre de Loizay de
su cacica aparentemente se ha confundido con el apellido espafiol
Loaiza (Ifiigo Lopez de Cervantes Loaiza, Gobernador Letrado de
Puerto Rico en el siglo XVI).

Vocablos de hoy relacionados con El Yunque y Luquillo
aparecen ademas en el libro de Luis Hernandez Aquino sobre Las
Voces Indigenas de Puerto Rico. Asi pues, se habla de Yukibo,
cacique del noreste y Yukiyu, que segin el historiador Coll y Toste
describe la palabra Luquillo.

Pero regresando propiamente a Loiza decimos que la vieja
comarca de la cacica Luisa prosperé econvirtiéndose en una zona
agricola muy importante. En el 1645 se reconoce que la parroquia
de Loiza es una de las ocho que existian en Puerto Rico. Asilo hemos
constatado en informacion documental encontrada en el Centro de
Investigaciones Histéricas del Departamento de Historia de la
UPR. Para ¢1-1670 hay un asomo de una poblacién mas fuerte en la
boca del Rig Loiza. De ahi que ya se comienza a divulgar la frase
Boca de Lojza.

En el 1690 Boca de Loiza se “constituye con cabildoy justicias,
leyes y ordenanzas a peticién del nuevo gobernador Don Gaspar de
Arrendondo. En julio de 1690, segin Don Salvador Brau en su
Historia de Puerto Rico, se constituyen los poblados de Arecibo,
Aguada, Ponce, Coamo y Boca de Loiza “en villas como la de San
German”. Ya parael 1719 Loiza aparece con carta de Pueblo con su
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bien recordada Ermita de San Patricio, que data del 1620. Es de
todo este territorio, que eventualmente saldria lo que es hoy el
municipio de Rio Grande.

iY como son las cosas de la vida! Por ley, marzo de 1902, el
Municipio de Loiza desaparecié siendo anexado a Rio Grande,
situacién que duro hasta el 1905. Recordemos también que la
“capitalidad” de Loiza se cambié a Canévanas en el 1909. No fue
hasta la bien temprana década del 1970 que tendriamos dos
municipios — Loiza y Canévanas. asi es la historia. (Véase,
Enrique Sanchez Cappa, Canévanas: Notas para su Historia,
1983).

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

BREVE HISTORIA

La historia del municipio de Rio Grande comienza
propiamente en el 1840 durante la parte alta de la gobernacién de
Miguel Lépez de Baiios.

Para la época en que se inicia el Municipio de Rio Grande, la
década del 1840, Puerto Rico fuétestigode algunos acontecimientos
de importancia para nuestra historia. Veamos:

En San German nacia en el 1840 el poeta Don Bonocio Ti6, que
eventualmente seria el esposo de la inolvidable poetisa Lola
Rodriguez Ponce de Ledn, que también nacié en el 1843.

La Sultana del QOeste — Mayagiiez — fue casi totalmente
destruida por un gran incendio en enero de 1841. Por otro lado, se
fundaron los municipios de Dorado (1842) e Isabel II en Vieques
(1843). De esta década también es el nacimiento de otras
personalidades de Puerto Rico, entre ellas, el cientifico Agustin
Stahl (1842), el famoso historiador Don Salvador Brau (1842), el
gran miusicoy compositor Manuel G. Tavarez (1843) y el poeta José
Gautier Benitez.

La década es ademas recordada por algunas rebeliones de
esclavos, y el desgraciado Cédigo Africano (1847) del General Juan
Prim. Por la gobernacién, ademas de Lopez de Bafios y Prim,
desfilaron en La Fortaleza, Santiago Méndez Vigo, Rafael
Aristegui (Mirasol) y Juan de La Pezuela. La poblacién de Puerto
Rico subia a 443,139 habitantes para el 1846.

Con el correr del tiempo Rio Grande tendria 61 millas
cuadradas y una altura maxima sobre el nivel del mar de 30'.

La fecha exacta de su fundacion fue el 16 de julio de 1840 por
gestiones de varios ciudadanos prominentes de la regién, entre los
cuales figuraron el sacerdote Juan Leén Lescot, Juan Monge,
Desiderio Escobar y Quilimico Escobar. La poblacién, desde
entonces, ha estado bajo la proteccién religiosa de su patrona, La
Virgen del Carmen, que también se identifica con Arroyo,
Barceloneta, Catafo, Cidra, Culebra, Hatillo, Morovis, Rio Grande,
Villalba y el sector Playa de Ponce.
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La mejor descripcién de Rio Grande en el siglo XIX apareceen
la obra Isla de Puerto Rico, 1878, de Manuel Ubeda Delgado. A
continuacién la ofrecemos al lector en forma total para que
tengamos una visién més concreta de Rio Grande a los casi 40 afios
de su fundacién.

RIO GRANDE

La jurisdiccién de este nombre, que se encuentra haciala costa
N.y depende de Bayamén en lo militar y del partidio judicial de San
Francisco, estd compuesta de los barrios siguientes: pueblo;
Herrera al N.; Ciénaga Alta al NE., Guzman Abajo, Zarzal y
Guzman Arriba al S., Giménez al SE., y Ciénaga Baja al NO.

Cuenta 4,914 almas, que constituyen 834 familias.

En este territorio, fertilizado por los rios Grande, Espiritu
Santo, Mameyes, Herrera y algunas quebradas, se cosecha cafia de
azdcar con maquina de vapor y dos con trapiches de bueyes.

La riqueza territorial est4 calculada en 38,636 pesos 40
centavos, de los cuales 22,028 corresponden a laagricola, 1,244-20a
la urbana, y 15,363 80 a la pecuaria, pagando el total de ellas 1,931-
82 de contribucién al Tesoro. '

La riqueza comercial es también poco importante. Esta
representada por siete tiendas mixtas y veinte y tres pulperias,
pagando con la industria, 539 pesos 80 centavos al Tesoro por razén
de contribuciones.

A 6,446 pesos 83 centavos ascendié la cantidad hecha efectiva
por esta jurisdicciébn por razén de impuestos y arbitrios
municipales, cubriéndose con ella el presupuesto.

El Ayuntamiento se compone de presidente (Alealde) y cinco
concejales.

La junta local de instruccién piablica consta de presidente
(Alcalde) y siete vocales, desempefiando uno de estos el cargo de
secretario.

Existen en la poblacién una escuela completa devaronesy otra
de nifias, y dos incompletas de varones en los barrios Giménez y
Guzman Abajo.

El siguiente estado demuestra el numero de casas, bohios,
familias y establecimientos comerciales de cada barrio.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

Tiendus

BARRIOS Casas Bohios Fumitins Imn.:t P:::
Pueblo...........cooiiiiii i 58 69 149 6 9
Herrera............ ..., 12 18 32...... 1
Ciénaga Alta .............. ..., 13 47 60...... 2
Guzman Abajo ............... o0 i, 31 99 130...... 2
Zarzal ... ... ... e 28 91 119...... 2
Guzman Arriba ... ... o i 12 70 82...... 1
GImMénez ..........vviivniiiiiiiiiins 50 84 185...... 4
Ciénaga Baja............. fiesrrenrracreonas 31 46 77 1 2
PUEBLO

Se encuentra préximo a la costa N., al SE. de Luquilloy SO. de
Loiza.

Fué fundado en 1840.

Tiene una plaza y diez calles, siendo la principal de éstas
“Comercio”.

Sus edificios publicos son:

Iglesia: de madera, techada de zinc; setrata de la construceién
de otra.

Casa-Ayuntamiento: también de madera y techada de zinc; es
de dos pisos, y est4 ocupada por las oficinas, carcel, juzgadode pazy
cuartel de érden publico.

Cementerio: de mamposteria, en buen estado.

Carniceria: de madera con techo de zinc.

Matadero; también de madera, en regular estado.

Cuartel de Guardia Civil: en la calle del Comercio.

Comunica este pueblo con la Carolina por la carretera de
segundo 6rden de que hablamos en la descripcién de aquella
poblacién; con Luquillo por la prolongacién de la misma (14,50
kilémetros; y con Loiza por el camino vecinal de carros que
empalma con la carretera de la Carolina).

De esa misma fecha hay datos adicionales en el Fichero del
Centro de Investigaciones Historicas del Departamento de Historia
de la Universidad de Puerto Rico. De esa documentacién se
desprende que Rio Grande contaba con un buen Cuartel para la
Guardia Civil, que pocos afios antes habia creado el Gobernador
José Laureano Sanz. La calle Comercio era la mas importante. El
pueblo contaba con 4,914 almas y su riqueza urbana se estimaba en
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35, 852 pesos, riqueza agricolade 58,816 pesosy lariqueza pecuaria
de 6,720 pesos. Contaba Rio Grande en el 1878 con una hacienda de
cafia con maquina de vapor y dos trapiches que funcionaban con
bueyes.

Hacia el 1897 se mencionan prominentemente una escuela
elemental de segunda clase y otra escuela rural en el Barrio
Guzman Abajo. Posteriormente, luego del cambio de soberania, se
presentan dos escuelas graduadas y 10 rurales. La poblacién fue
ocupada por el ejército de los Estados Unidos para el 21 de octubre
de 1898. En el censo del 1899 Rio Grande figura eon 10,061
habitantes. Poco antes el territorio de Rio Grande aumenté cuando
Luquillo fue anexado a Fajardo y Rio Grande, rigiendo esta
situacion hasta el 1914, cuando reaparecié el municipio de Luquille.

El acueducto de la poblacién fue construido para la época del
gobernador Horace M. Towner en la década del 1920. Durante esos
afios de la post-guerra Rio Grande recibi6 una asignacion de
$18,000 para construccién de una escuela de ocho salones (1923); se
subasté por el Departamento de Interior la eonstrucciéon de un
puente en el irea de Mameyes por la cantidad de $13,391.04 y el
municipio fue declarado de tercera clase en virtud de 1a Ley 53 del
1928. En sus asuntos judiciales la poblacién respondia a la Corte de
Distrito de San Juan.

La depresién econémica de los primeros afios de la década del

/1980 afect6 muy adversamente a Rio Grande asi como a todo Puerto
Rico. Lo mismo podemos decir del huracin de San Felipeen el 1928
y de San Ciprian en el 1932.

Durante la década del 1930 la poblacién recibié el beneficio de
ayuda federal con las agencias PRRA y PRERA. Fue precisamente
con fondos federales de la PRERA la construceién de una nueva
alcaldia en el 1935, que posteriormente seria reconstruida. A pesar
de las inconveniencias econémicas de estos afios el valor de la
propiedad del pueblo ascendié a $2,147,605 en el 1937, pero su
deuda municipal subia a $111,000 en el 1938 al terminar el afio
fiscal en ese afio. Para esa fecha se informauna matricula escolar de
2,886 estudiantes y una poblacion de 16,116 en el 1940.

A partir de 1950 la poblacién ha proyectado bastante progreso.
La poblacion se ha desarrollado industrialmente con el

{ establecimiento de numerosas fibricas que producen productos
muy valiosos para automoviles, aparatos de aire acondicionado,
equipos de refrigeracion, ropas, efectos escolares y postes de
concreto, entre otras cosas.

Los ingresos por comercio han aumentado notablemente, asi
como los planteles escolares y su presupuesto municipal. La
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productividad agricola se ha diversificado notoriamente mientras
que su programa de ganado es de excelencia actualmente.

DESCRIPCION DE RIO GRANDE
EN EL MUNDO CONTEMPORANEO

El Rio Grande de hoy es marcadamente distinto al de ayer. Al
visitar los barrios o campos ya quedan pocas casas hechas con
madera rolliza, madera sin aserrar y los pisos de palma. Tampoco
hay barracas o tormenteras construidas muy bajitas en forma de
triangulo y techadas de yagiia y paja. La yagiia se obtenia de la
palma real. Ya no se ven las lavanderas en el rio. Ni las cocinas de
ceniza con lefa: ya en todos los campos hay electricidad y otros
combustibles modernos. Las carreteras de bitumul y cemento
entrelazan los barrios. Seentra por el barrio Guzmany sesale hacia
el Verde o el Yunque o hacia el pueblo de Canévanas con buenos
medios de comunicacidn.

Sonadora, en el barrio El Verde, sirve de expansién espiritual
a los riograndeios. Estos bosques ayudan a la salud mental del
pueblo.

Hoy dia el Yunque se usa para recreacion pasiva del piblico.
El area de recreo de la Minarinde un valor de mas de $10,000 al afio
y se espera que para el afio 2,000 el nimero de visitantes serd mayor
alcanzara como unos tres millones o sea seis veces mas que los
actuales.

Rio Grande es un pueblo con muchas corrientes de rios y
quebradas que se van a perderse al Océano Atlantico y esto causa
mucha erosiéon de los terrenos. Seria conveniente una mayor
reforestacién protegiendo los nacimientos de quebradas y rios. Es
un deber ineludible continuar conservando por cuantos medios
estén a nuestro alcance las aguas, corrientes que recibimos por las
copiosas lluvias, ya que las aguas es un factor en los recursos
naturales y en lo econémico.

La ruralia de Rio Grande la componen hoy gente muy bien
vestida con casas de cemento y televisores en sus hogaresy personas
que han alecanzado un grado de mejoramiento escolar. El
aprovechamiento de la educacién ha contribuido al progreso de este
pueblo. En toda la zona rural hay escuelas disponibles para todos y
la ensefianza es de matricula sencilla es decir que el 905 de la
poblacién riograndefia ha asistido a la escuela superior.

En todas estas escuelas rurales y urbanas, se sirve almuerzo a
los estudiantes lo que ha mejorado mucho la dieta nutricional de la
poblacién rural y urbana de Rio Grande. Hasido provechoso parala
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creacién de buenos habitos de alimentacién y para la salud de los
nifios.

La educacién universitaria ha tocado a todos los rincones de
nuestro pueblo. El nivel econémico se refleja en las buenas
viviendas con muchas comodidades. Se construye de hormigén y
bloques de cemento. Se ha eliminado la construccién de madera.

Se adelanta Rio Grande en la industria pesquera en el Sector
Las Pictas del Barrio Palmer y a orillas del Rio Espiritu Santo
donde tiene su Villa Pesquera.

El pueblo de Rio Grande se comunica con otros pueblos por
carreteras pavimentadas y asfaltadasy algunas de hormigén. Seha
mejorado mucho las carreteras y las que se construyen hoy siguen
normas de rapidez y seguridad. El aumento en el transito y
vehiculos registrados en Rio Grande es muy significativo.

Rio Grande es el pueblo peculiar que tiene su plaza de recreo
detras de la calle Principal del pueblo, queda escondida y sigue la
conformacién de todos los pueblos en la isla, La Iglesia Catélica, la
Alcaldia alrededor de la plaza de Recreo, la Biblioteca Pablicay el
Centro Cultural.

Al resumir esta breve proyeccién histérica de Rio Grande,
poblacién de unas 61 millas cuadradas, recogemos en nuestro
pensamiento las haciendas y centrales de la regiéon que tanto
significaron en la vida econémica del pueblo. De las haciendas
Monserrate y Constancia, ambas en funciones en la segunda mitad
del siglo XXIX. De las centrales, ya desaparecidas, Fortuna, Maria
y Canévanas.

El Rio Grande contemporaneo ofrece un elaborado complejo
industrial que produce una magnifica cantidad de empleos con
gran divesidad de productos, tales como enseres eléctricos, agujas,
ropas y equipos de refrigeracién. Por otro lado, el presupuestodela
poblacidon se estimaba hacia el principio de la década del 1980 en
mas de $1,216,894.

En Rio Grande hoy sobresale el movimiento cooperativista.
Hay muy buenas cooperativas en los campos de consumo, choferesy
construccién de hogares, con miles de asociados.

A continuacién van unos datos histéricos adicionales que
hemos obtenido de la Memoria de Rio Grande, que hace algunos
afios preparé la Junta de Planificacién de Puerto Rico bajo la
direccién del prominente hombre puertorriquefio, Dr. Rafael Picé,
miembro del Comité de la Historia de Los Pueblos.
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OTROS DATOS HISTORICOS

El pueblo de Rio Grande se fundé en el 1840 cerca de la costa
norte, al sureste de Luquillo y suroeste de Loiza. Paralafechadesu
fundacién, segtin informa Ubeda y Delgado, el municipio estaba
constituido por los barrios Pueblo, Herrera, Ciénaga Alta, Ciénaga
Baja, Guzméan Abajo, Zarzal, Guzman Arriba y Giménez.

En el 1897 el barrio mameyes II de Luquillo, con 1,463
habitantes, es anexado a Rio Grande.! Un afio mas tarde, 1898, el
municipio de Luquillo es definitivamente anexado parte a Fajardo
y parte a Rio Grande. Los barrios Mata de Platano, Mameyes I,
Hato Viejo y parte de Sabana pasan a Rio Grande. En el Censo
Poblacional para el 1899, pues, el municipio de Rio grande aparece
constituido por los barrios Pueblo, Ciénaga Alta, Ciénaga Baja,
Guzman Abajo, Guzman Arriba, Herrera, Jiménez, Mameyes I,
Mameyes II, Mata de Platano, Hato Viejo, Sabanay Zarzal. Parael
1910 el barrio Hato Viejo ha desaparecido, tal vez fundido con otro,
pues no figura como tal en el Censo Poblacional para ese afo.

El 12 de marzo de 1914, mediante la Ley Nim. 9 de ese afio el
poblado de Luquillo vuelve a constituirse en municipio
independiente de tercera clase con los mismos limites que tenia
antes de su anexién a Rio Grande y Fajardo en 1898, o sea, que
anicamente el barrio Mameyes II qued6 como parte de Rio Grande.
En el 1920, por lo tanto, el municipio de Rio Grande aparece
constituido por el barrio Pueblo y los barrios rurales Ciénaga Alta,
Ciénaga BAja, Guzman Abajo, Guzméan Arriba, Herrera, Jiménez,
Mameyes I1 y Zarzal.

! Véase Memoria Num. 30 de Luquillo.
FUENTES:

Ubeda y Delgado, Manuel. Isla de Puerto Rico, estudio histérico, geografico y
estadistico de la misma. (Puerto Rico. Establecimiento Tip. del Boletin 1878) pag.
154.

Coll y Toste, Cayetano. Resena del estado social, econémico e industrial delaisla
de Puerto Rico, al tomar posesién de ella los Estados Unidos. P.R. 1899.
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MISCELANEAS

ALCALDIA

La casa alcaldia de Rio Grande €s muy bonita. Ep e] salén de
actos de g Asambleg Municipa] hay variog cuadros de grandes
figuras politicas, come por ejemplo:;

a) F.D, Rooseveit

b) J.F. Kennedy

¢) Luis Musioz Marin

d) Roberto Sanchez Vilella

e) Luis Muiioz Rivera

f) Rafae] Hernandez Colén

£) Ernesto Ramos Antonini

el
hoy estj 13 Escuela Pimente] ¥ Castro, conocida anteriormente por
Escuela Bancroft, Luego se trasladé gj sitio donde esta
actualmente,o sjdo ampliado y reparado en mag de una ocasién. En
4 se inaugurg Uuno nuevo en ¢ expreso 65 de Infanteria,
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EL CEMENTERIO
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Cementerio viejo de Rio Grande, localizado en la calle
Principal, a la entrada de nuestro pueblo.
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TEMPORALES EN NUESTRA HISTORIA

En el campo de los huracanes y tormentas se han escrito varias
obras. Estimamos que la mas completa y conocida es 1a del Dr. Luis
A. Salivia, Historia de Los Huracanes y Temporales de Las
Antillas, de la cual se han hecho varias ediciones. Hemos
examinado esa obra llegando a la conclusién que puede ser de
mucho interés al lector intercalar este tema, poco tocado por los
compaifieros que hasta el momento han ofrecido su micro-historia de
pueblos. Veamos algunos de los temporales que en forma directa o
casi directa han afectado a Rio Grande, o la regién en si.

San Jenaro, Septiembre 19, 1766 — Afectd grandemente la

region de Loiza y Fajardo. Fue seguido por una intensa plaga de

gusanos que destruyd semillas y afectd el ganado.

Nuestra Sefiora del Carmen - 16 de julio de 1776. £l autor no

estd muy seguro de este huracdn, que menciona el historiador Caye-

tano Coll y Toste en su Boletin Historico. De existir, es el primero
en llevar el nombre de la Santa Patrona de Rio Grande.

Santa Ana, Julio 25, 1825 — causd grandes dafios en laregion del

sureste.

Nuestra Senora del Carmen, Julio 16, 1893 — Temporal

Numero 79 de nuestra historia segun el Dr. Salivia. Causo pocos

dafios. El ultimo, hasta donde sabemos que lleva nombre de la

Patrona de Rio Grande.

San Narciso, 29 de octubre de 1867 — La parte sureste,

principalmente Fajardo y Naguabo, “sufrid horriblemente”.

Santa Juana III, 21 de agosto de 1871 — Se sintic mucho en

Fajardo y drea adyacente. Hizo bastante dafio a Rio Grande.

San Felipe I, Septiembre 13, 1876 — Destruyd la Casa-Alcaldia

y produjo otros dafios.

San Ciriaco, 8 de agosto de 1899. Enorme huracdn que afecto

toda la isla.

San Zacarias II y III, 6 de septiembre de 1910. Afectd algo.

San Felipe 11, 13 de septiembre de 1928. Terrible huracdn que

dejé un saldo en Puerto Rico de 300 muertos y $50,000,000 en

pérdidas. Afectd toda la isla.

San Ciprian II, 26 de septiembre de 1932. Dejs 225 muertos;

unos 125,000 sin hogar y mds de $30,000,000 de pérdidas en Puerto

Rico.

Por otro lado, Santa Clara o Betsy, agosto 12, 1956, Jué

“huracdn pequefio pero peligroso”. La mayor cantidad de agua,

segun el Negociado del Tiempo, se registrd en Rio Grande con 8.7

pulgadas.
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LA PLAZA DEL MERCADO

En todas las poblaciones de Puerto Rico existe una plaza de
mercardo. Hay ademaés otros lugares que se utilizan con fines
similares donde los agricultores y los llamados placeros vienen a
exponer sus productos para la venta. Rio Grande ha seguido esa
tradicién, que ademas ha convertido estas plazas en lugares de
tertulia donde el campesino participa activamente.

Originalmente la plaza de mercado de Rio Grande era de
madera. Con el tiempo desaparecié para dar paso a una de cemento
con espacio suficiente para que los placeros puedan vender sus
productos. El dia més concurrido en una plaza como la de Rio
Grande es el sabado, aunque generalmente los domingos también
hay bastante clientes. En la foto que sigue exponemos una relacion
de una escena tipica de muchos municipios propiamente fuera del
recinto en si de la plaza. Notese la gran variedad de productos que
prevalecen, y desde luego, no falta el tipico platano puertorriquefio,
casi autéetono de nuestra isla, ya que se introdujo hacia el 1516.

LA PLAZA PUBLICA

El centro de la ciudad. El1 “batey” del pueblo. Nuestros
antepasados las recuerdan con nostalgia al evocar bonitos
recuerdos, sus paseos, sitio de tertulia con sus tradicionales bancos.
En los alrededores, el comercio, bullicio, y desde luego, la Iglesia
Catélica. Es centro también de las tradicionales fiestas patronales.
La de Rio Grande tiene todo ese colorido y dramatismo de estas
plazas publicas mas una cancha acistica, y el inolvidable P.H.
Hernandez encarnado en bonito monumento. Esa es nuestra plaza.
gn péginas subsiguientes véanse estampas de esta plaza de Rio

rande.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

Escena muy tipica de Rio Grande.
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LA IGLESIA

NUESTRA PLAZA

Lanueva Plaza de Recreo de Rio Grande, inauguradael 4 de
julio de 1971. Nétese la limpieza que prevalece en el centro del
pueblo.

La Iglesia Catélica, ha sido restaurada varias veces.
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IGLESIA CATOLICA

A los 40 afos de convertirse oficialmente en pueblo, Rio
Grande, fundé su iglesia en el centro del pueblo, junto a la actual
plaza de recreo. En el 1880 surge la parroquia de Nuestra Sefiora
del Carmen, Patrona del Pueblo. En el afio 1980 se hizo una gran
celebracién en conmemoracién al primer centenario de esta
parroquia.

IGLESIA BAUTISTA BETHEL

Ya para el afio 1971 la convencién Bautista de Puerto Rico
instalé los primeros pastores en la iglesia localizada en Ciénaga
Alta. Iglesia muy comentada por todos los visitantes. A ella llegan
visitantes de todos los pueblos. Es muy hermosa y bastante amplia,
con capacidad para 700 personas. Quedé formalmente organizada
el 14 de enero de 1975. En afios recientes ha tenido una buena
acogida esta Iglesia Bautista, habiendo construido dos templos, uno
fisicoy otro espiritual. A continuacién una vista del Templo seguida
por los simbolos del mismo.
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UN FAMOSO TEMPLO

a Peguenad Jerusaiern

Monumento de
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SIMBOLOS DEL TEMPLO

El cuerpo principal del templo est4 formado por tres bévedas
esféricas que representan individualmente y en la unidad, La
Santisima Trinidad.

Este cuerpo principal, visto desde arriba, se asemeja a una
paloma en pleno vuelo que es representativa del Espiritu Santo. El
cge principal del templo esta orientado hacia Jerusalen (Eiste,

este).

Elremate de la torre esta formado por una antorcha que tiene
la forma de la estrella de David; sobre esta antorcha esta situada La
Cruz. Este conjunto representa el Antiguo Testamento sefialando,
iluminando la continuidad entre el viejo y el nuevo Testamento.

Los colores del templo son los mismos empleados en el
tabernaculo del desierto. El color predominante es el blanco que
representa el Evangelio de Lucas que es el evangelio del Hijo del
Hombre, perfecto sin asomo de pecado. Este era el titulo favorito del
Sefior. Los dos salientes hacia el este, estan pintados, uno en color
rojo pirpura que representa el Evangelio de Mateo, evangelio del
Mesias, ya que el color rojo ptrpura es el color imperial simbolo de
autoridad y de poder. Elotrosaliente est4 pintado en color azul cielo
que representa el evangelio de Juan que es el evangelio del Hijo de
Dios. El fondo del altar es de un color rojo sangre y representa el
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Evangelio de Marcos que es el evangelio del Siervo sufriente que
nos describe Isaias representa este color el sacrificio y muerte del
Sefior.

La alfombra del piso del altar es un remedo del bronce del
altar de sacrificios, ahora bruifiido, brillando casi como el oro,
porque el sacrificio del Sefior es final y suficiente, dando énfasis a
esto por medio del color rojo de la pared, sobre la cual contrasta la
cruz, instrumento del sacrificio de Jesus.

Sobre la cruz hay un vitral en forma de arcoiris de apariencia
de esmeral que interpreta en forma esquemética el arcoiris queesti
alrededor del trono del Sefior, segin nos relata Juan en
Apocalipsis 4:3.

Delante del altar se encuentra el bautisterio cubierto con una
tapa de semejanza de vidrio o cristal representa el mar de cristal
que est4 delante del trono de Dios (Apoc. 4:6).

La madera usada a los lados del altar representa al género
humano, porque asi como los 4rboles, el hombre hecha raices en la
tierra. Asi como el hombre separa de la tierra el 4rbol para de él
sacar maderas preciosas, del mismo modo Dios desaraiga al
hombre de su ambiente natural y lo separa para un uso mas digno.

La lémpara del centro est4 formada por siete llamas que
representan los siete espiritus de Dios. Apoc. 4:5, que nos describe
Isaias 11:2: ® sabiduria ® comprensién @ consejo @ poder @
conocimiento ® piedad ® temor reverente de Dios.

Espiritus que en su total plenitud reposan sobre Jesucristo
inicamente.

La ldmpara de la b6veda norte representa las doce tribus de
Israel y se distingue especialmente por la estrella de David que se
encuentra en el campo central de la 14mpara. La forma general de
laldmpara representa de un modo casi esquemético una corona con
doce piedras preciosas, una por cada tribu de Israel con los colores
representativos de estas gemas.

La lampara de la b6veda sur representa los Doce Apéstoles y
es casi identica a la anterior, excepto que tiene una cruz en lugar de
una estrella. Entre ambas lamparas tenemos, simbélicamente los
veinticuatro ancianos vestidos de blanco. Apocalipsis 4:4.

Jacinto Folh
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PERSONAJES DESTACADOS
A;

Manuel Pimentel y Castro, Primer alcalde bajo la soberania
americana. En su honor la Escuela Intermedia lleva su nombre.

Rafael de Jesus, Un ciudadano nacido en J iménez, humilde
responsable, distinguide. Maestro y Principal. Una escuela
elemental lleva su nombre.

José P.H. Hernéndez, Hijo adoptivo de Rio Grande por sus
méritos, y por lo mucho que ayudé al pré6jimo en sus necesidades.
Siempre dijo presente, no importaba el dinero ni el tiempo. La
barriada Herreras lleva su nombre.

Pedro Fala, Persona de grandes virtudes y cualidades
morales. Maestro y principal.

Ovidio de Jesus, El parque de juegos lleva su nombre por sus
éxitos y por ser gran deportista dandole gloria a nuestro pueblo.
Destacado atleta en pista y campo.

José Fred Figueroa, Practicamente de farmacia. Fue una
persona muy querida de los que le conocieron.

Enrique Calderén, poeta.

Agustin Guerra, poeta.

José Sanchez Sotomayor, Prosista, principalmente en
eventos y novelas.

Anibal Diaz Montero, Novelista y periodista.

Alejandro Canales, En poesia negroide.

Francisco Mojica, En la educacién y poesia.

Federico Pizarro, En la instruccién y cooperativismo.

Dr. Julio E. Davila, Ciencia, conocido médico.

Cecilia Arnaldi Olmeda, Profesora de la U.PR, en la
Facultad de Pedagogia, principalmente de la Escuela Elemental
de U.P.R., escritora.

Manuel Siaca Rivera, Poeta, profesor de la U.P.R.

Antonio Castro, En la décima.

Carlos Benitez, Periodista, poeta ¥ politico.
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Esteban Rosado Baez, Periodista.
Felipe Sanchez Osorio, Prominente politico. (Destacado en

Carolina).

Plaza de Recreo de Rio Grande y el busto de Don J oséP.H.
Hernéndez.
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B

CONSIDERADO HI1JO ADOPTIVO DE RIO GRANDE
RETRATO: JOSE P.H. HERNANDEZ

Hombre gentil de virtudes potentes,
batallador soldado de impetu bravio.
Predio de luz con faros refulgentes,
son las bondades que adorna tu atavio.

Liorar quisieran los montes y los rios,

con ldgrimas de amor que quemen y sofoquen;
mas tu mano sutil de bondades airosas

se posa junto a ellas, para impedir que broten.

Por eso en esta ofrenda de amor se te dedica,

el triunfo mds sublime de 1u Rio Grande entero,
que como cual madre, a su hijo predica:

-jJosé, tu estds con Dios! jJosé, tu eres eterno!

jLa tierra! i El mar!

iLa tierra se agiganta con fuerzas imprecisas!
{El mar sus olas alza en ritmo de pelea!
(Porque también el mar atesorarse queria)

Dejemos el mar furioso en su lecho de espumas.
Porque si bravo estd el mar,
jContenta estd la tierra!

Autor: Julio Garcia Alvarez
Maestro Arte Dramatico
Escuela Superior
Rio Grande, P.R.

C:

SU OBRA TUVO IMPACTO EN RIO GRANDE
FRANCISCO OLLER, NUESTRO ILUSTRE PINTOR:

Bayamoén fue la cuna de Francisco Oller, otro de nuestros
hombres ilustres. Oller dibujaba y pintaba desde los doce afios. Sus
primeros trabajos los realizé en la Iglesia de Rio Grande.

A los quince afios trabajo como escribiente del gobierno de San
Juan. Al ver algunos de sus dibujos, el Gobernador General quiso
concederle una beca para que estudiara en Roma. Como era tan
joven, sus padres no quisieron separarse de él.

Oller se dedic6 a pintar con el fin de reunir dinero para
continuar sus estudios. A los diez y ocho afios se fue a estudiar a
Espana. Alli pasaba largas horas en los museos contemplando los
cuadros de grandes pintores. Pasé casi toda su vida de artista en
Madrid y Paris. En Madrid se le di6 el titulo de pintor de la Real
Céamara, lo que significaba que iba a pintar para los reyes de
Espafia. Ademas, se le otrogaron honores que se le concedian a muy
pocos artistas.

Al regresar a Puerto Rico, Oller establecio la primera escuela
de pintura de San Juan.

Oller fue paisajista. Pinté muchos paisajes de Puerto Rico. Era
también retratista. Llegé a pintar mas de 800 cuadros. Muchas de
sus obras se hallan en los museos de Madrid, Paris y Brasil. Entre
sus cuadros se encuentran: El Velorio, Las Tinieblas y El Maestro
Rafael. Su cuadro El Velorio esti considerado como su obra
maestra. El original de este cuadro se encuentra en el museo de la
Universidad de Puerto Rico.

Oller contribuyé a poner en alto el nombre de Puerto Rico.

De: Libro Departamento de Educacién,
Programa de Estudios Sociales.



MAGDA E. MIRO RAMOS
D:

SOBRE EL DISTINGUIDO HOMBRE DE LETRAS
DON ANIBAL DIAZ MONTERO
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Anibal Diaz Montero nacié el 27 de agosto de 1911 en Rio
Grande, la Ciudad del Yunque y la que en el 1978 lo escogié como
uno de sus hijos predilectos. Hizo su instruccién primaria y
secundaria en Santurce. Empleado ptblico durante 35 afios, en los
fines de semana atendia la finca “El Tambor”, en el barrio
Montellano de Morovis, donde aprendié a conocer y a convivir con el
campesino puertorriquefioy de dondeest4 inspirada la mayor parte
de su obra literaria.

Ha sido premiado como escritor y como periodista y sus libros
de mayor aceptacién han sido Pedruquito y sus Amigos (cuentos para
nifios), La Biblioteca Encantada (cuentos para nifios), Hablando con
Ellos (entrevistas), Nico el Pinche (estampas jibaras) y Del Espafiol
Jibaro (vocabulario).

Ha publicado varios libros de crénicas de viajes entre los que se
encuentran America del Sur (1972), San Juan-Berlin-San Juan (1975),
Rutas de Europa (1977), Escandinavia y Rusia(1979),y en preparacién
Islas del Caribe y Por Otras Tierras.

Es también autor de Cerro y Llanura (cuentos), Veredas de la
Finca (cuentos), Una Mujer y una Sota (novela), La Brisa Mueve las
Guajanas (novela) y Andy’s Bar (relatos).

Fue uno de los co-fundadores de la Casa del Autor y de la
Sociedad de Autores Puertorriquefios. Ademas de haber
colaborado en diarios y revistas de Puerto Rico y del exterior,
pertenece también al Circulo de Escritores y Poetas Iberoamerica-
nos de Nueva York, a la Academia de Artes y Ciencias y en los
tltimos afios colabora con el diario “El Vocero” donde escribe una
columna ocasional intitulada “Mirando el Mundo”.

De su obra, Mirando Al Mundo (Crénicas) 1979.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

OTRA ESCENA DE RIO GRANDE

De la construccién antigua nos queda este edificio donde
esta el Almacén Soegaard, en la calle Principal. Al lado el
Banco de Ponce.
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TRADICIONES DE RIO GRANDE

Como en todo Puerto Rico, Rio Grande también ha seguido las
tradiciones que a través de los afios se implantaron en la comunidad
puertorriquena. El folklore ha sido siempre fomentado en nuestra
poblacién. Los juegos y canciones infantiles se auspiciaban en afios
anteriores. Se jugaba en los patios de las casas, en aceras y plaza.
Entre estas actividades se destacaban el “Arroz con Leche”, “El
Hijo del Conde”, “Blanca Flor” y “Mambra”.

La época Navideiia siempre se ha celebrado en Rio Grande con
gran alegria y solemnidad. Nunca han faltado las trullas, biales,
dulces de la época, como el arroz con dulce, majarete, pasteles,
almojabanas, chicharrones, morcillas, vinos, anis y el “palito” de
ron sin los extremos correspondientes. Las jévenes lucian bonitas,
atractivas, tanto para estas actividades como para los oficios
religiosos de la época. Los aguinaldos no faltaban y 1a Misa de Gallo
era muy concurrida, tradicién que ya se esta perdiendo. De grata
recordaciéon eran los pastores que recorrian las calles de la
poblacién.

Las bonitas fiestas de Cruz en mayo, las fiestas patronales y
algun tipo de carnaval se ponia en la proyeccion de las tradiciones
de Rio Grande. Las Fiestas de Cruz recibian caracter lirico y ritual.
Eran celebradas fuera de la Iglesia propiamente, y en la mayor
parte de las ocasiones, no intervenia el sacerdote. Los vecinos se
agrupaban para dar paso a los llamados rosarios cantados. Aquise
entonaban los “Gozos de la Santa Cruz”.

En las Fiestas Patronales se evocaba el Patrén del pueblo. En
nuestro caso, la Virgen del Carmen. Predominaban los fuegos
artificiales, la tradicional diana y las retretas, que ya no son tan
comunes. En el pasado, las “alboradas” o grupos de jibaros muy
bien trajeados daban mucho brillo a estas fiestas con sus giiiros,
guitarras, tiples y maracas, y algtin instrumento de percusién. Los
Juegos de las fiestas patronales y los oficios religiosos le daban, y
dan, mas dramatismo a estas celebraciones. Recordemos que
nuestra Patrona, La Virgen del Carmen, lo es también de Arroyo,
Barceloneta, Catafio, Cidra, Culebra, Hatillo, Morovis, Villalbay la

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

Playa de Ponce. En el mundo de hoy se preparan kioskos alrededor
de la plaza y algunos clubes civicos venden refrigerios y frituras,
para obtener dinero para sus obras civicas. Rio Grande ha
acostumbrado, ademas, durante estas fiestas patronales, a efectuar
con gran dramatismo las novenas religiosas en la Iglesia Catélica
ademss de carrozas, comparsas, concursos y certamenes.

La Navidad, con “Santa Claus”, y la tradicién de los Santos
Reyes. Le sigue la Semana Santa con gran solemnidad, muy en
especial, el Jueves y Viernes Santo, donde el pueblo asiste a la
Iglesia en grandes numeros y también a las Iglesias Protestantes de
la comunidad.

Otras de las tradiciones folkléricas de Rio Grande han sido los
cuentos anénimos de Juan Bobo y Juan Cuchillas. Principalmente
el de Juan Bobo, que es el mas difundido en Puerto Rico. Todavia se
escucha lafrase, “Est4s como la puerca de Juan Bobo”. Como dice la
Dra. Maria Teresa Babin en su obra, La Cultura de Puerto Rico,
“Nadie puede hacernos decir mas adecuadamente jAy Bendito!, que
este ggmpatriota legendario con quien hemos convivido desde la
nifiez”.

Nuestros antepasados y los “viejitos” de hoy también tienen
memoria de las bombas, décimas, coplas, romances, romancillos del
quehacer folklérico de Puerto Rico. También deben recordar otros
bailes antiguos, asi como el baquiné infantil que nos presenta el
pintor Oller en su obra EIl Velorio.



UNO DE NUESTROS EQUIPOS DE “BASEBALL”

GUERRILLEROS DE RIO GRANDE

Constantemente se est4 renovando para dar ala poblacién una buena representacion.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

LOS DEPORTES

Rio Grande es una comunidad de portista. Sus habitantes
siguen el deporte puertorriqueio, y el local, con gran interés. En
Rio Grande se practican toda clase de deportes en el mundo de hoy.
En atletismo hemos contado con figuras sobresalientes, entre ellos
Ovidio de Jests, ya mencionado en este escrito. Nuestro parque
recreativo lleva su nombre, que es simbolo e inspiracién para la
comunidad. Otros distinguidos, en este particular han sido José A.
Miré, Profesor de Escuela Superior y ex-atleta de 1a Universidad de
Puerto Rico.

El beisbol de “bola blanda”, o sea el softball, es otro deporte
que tiene muchos seguidores en Rio Grande. Hemos tenido bonitas
experiencias en este tan popular deporte.

El beisbol se practica en todo Puerto Rico desde las Pequefias
Ligas. Rio Grande no es excepcion. Las gestas de Los Guerrilleros
de Rio Grande son bien conocidas. Lo mismo podemos decir del
baloncesto, donde nuestra Escuela Superior ha tenido momentos
brillantes recientemente.

La pesca, en el nivel aficionado, por pura diversién, ha tenido
mucho auge en Rio Grande. Al nivel profesional constituye un
“modus vivendi” para muchos. El rio Espiritu Santo ha servido de
muchos escenarios para la pesca y lo mismo podemos decir del area
del sector Pictas (Palmer) donde se han recogido grandes
cantidades de pescado.

Tanto el Gobierno local, como el estatal, han fomentado el
esfuerzo deportivo de la comunidad, que hoy cuenta con buenas
facilidades para la practica del deporte, que tanto hace paraformar
buenos ciudadanos y evitar la delincuencia juvenil.

Ademis de las figuras deportivas ya mencionadas queremos
informar al lector de otros hijos de Rio Grande destacados: José A.
Pizarro, buen jugador de beisbol y cronista deportivo; Orlando
Alvarez, jugador profesional del beisbol en Puerto Rico ¥ en las
Grandes Ligas; Alfredo Pérez en el campo de la esgrima, y en el
deporte de las canastas, los baloncelistas Jorge L. Allende, Emilio
Rivera Ayuso.
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EN LA ZONA RURAL

Todavia tenemos algunas de nuestras tradicionales
tormenteras en nuestros campos.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

OTROS ASPECTOS DE INTERES

SITIOS HISTORICOS:
a) Casa del Indio.
b) Pico El Cacique.

LUGARES RECREATIVOS:

a) El Yunque.

b) La Sonadora.

¢) Hotel Campestre “El Verde Lodge”.

PARA BIENESTAR DE LOS NINOS:

a) Campamento de Nifios Escuchas en El Verde.

b) Campamento para Nifios de Estudio y Trabajo en El Verde.
¢) El Club 4-H de Rio Grande.

d) Las Pequenas Ligas.

OTRAS INSTITUCIONES:

a) Las Batuteras de Rio Grande.

b) Centro Cultural de las Villas.

¢) Asociacién de Intercambio Cultural.

d) Clubes Deportivos de Palmer.

e) Los Guerrilleros de Rio Grande.

f) Dominé Riograndefio.

g) Liga de Softball.

h) Boys Baseball Ine.

i) Campamento de reclusos de custodia minima (Zarzal).
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BELLEZA DE LA NATURALEZA

BATUTERAS DEL MUNICIPIO DE RIO GRANDE

Este es el primer grupo de Batuteras que se organizé en Rio Grande y se
reorganizé en el mes de junio de 1974.

Cascada LA MINA en El Yunque.
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RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

VIAS FLUVIALES

RIOS DE RIO GRANDE
a) Espiritu Santo

b) Herreras

¢) Rio Grande de Guzman

QUEBRADAS
a) Lajas

b) Grande

¢) Tabonuco

d) Cambalache
e) Canal Castafion
f) Juan Gonzélez
g) Las Letras

h) El Monte

i) Angola

j) Cafio San Luis
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RIO: MOTIVO DE INSPIRACION

Rio Espfritu Santo, Gnice rfo navegable de Puerto Rico. La lancha
Paseadora navega por este rio hasta el mar. Lugar turistico de gran
inspiracién y motivaci6n para poetas y novelistas del patio.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

EDUCACION

ALGUNAS DE NUESTRAS ESCUELAS

LS == = e

Escuela Superior PEDRO FALU.
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RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

Escuela PIMENTEL Y CASTRO, restaurada
actualmente. (Escuela Intermedia en el pueblo).

La Escuela MEDINA, una escuelita rural en Guzman
Arriba.
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COMENTARIOS SOBRE LA EDUCACION
1956
FACILIDADES DE EDUCACION

En la zona urbana tenemos un total de cuarenta (40) salones de
clase y cuarenta Y nueve (49) maestros, con una matricula de 1,688
estudiantes, mientras que en la zona rural encontramos un total de
69 salones y 67 maestros con una matricula de 3,394 estudiantes.

Latabla nam. 7 indiea el nimero de escuelas, 1a matriculay el
nimero de estudiantes, los maestros y salones de clase.

TABLA NUM. 7

NUMERO DE ESCUELA URBANA,RURALES PUBLICAS, MATRICULA,
NUMERO DE MAESTROS, ESTUDIANTES POR MAESTROS PARA EL

DISTRITO DE RIO GRANDE

Urbanas Rurales
Elementales 1 22
Intermedia 1 0
Superior 1 0
Vocacionales 0 0
Matricula 1,638 3,043
Nimero de Maestros 49 67
Numero de Estudiantes por Maestros 14 --
Nimero de salones de clase 40 69

Fuente de Informacién: Inspector de Escuelas

El mayor nimero de escuelas se encuentran localizadas en
aquellos vecindarios donde hay una concentracién mayor de nifos,
Segin Ia oficina del Inspector de escuels encontramos que
para el afio 1956 habia un total de 2,831 nifios de edad escolar fuers

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

Las facilidades Recreativas para la Juventud de la zona
urbana son muy limitadas, contando solamente con un parque
atlético y una cancha de voleo.

Para facilitar la transportacioén de los estudiantes de la zona
rural al pueblo la escuela posee una guagua que recorre los bq.rrios

El siguiente mapa nos indica la localizacién de estas escuelas:

El grado escolar maximo por barrio incluyendo el pueblo es
cuarto afio de escuela superior. El grado méximo para los
vecindarios es hasta primer afio escuela intermedia.

En el 1984 estas facilidades educativas han mejorado mucho,
Rio Grande est4 orgulloso de su sistema educativo. (Véase Folleto

de Extensién Agricola).
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UNA ESTAMPA DE RIO GRANDE
(En Prosa)

Rio Grande Histérico
LA ULTIMA CAMPANA ESCOLAR

Por: José Manuel Garcia

Abandonada, muriéndose de frio y de mugre por lalluvia, y de
calor por el sol yace olvidada en un lecho sin techo la tGitima
campana de nuestra Escuela Manuel Pimentel y Castro. Campana
que otrora, con su cancién de bronce rasgara la leve gasa matinal
del aire para despertarala grey escolary dirigirse al salén de clases
para sembrar de surcos su lisa planicie cerebral. Cuando el bajado
volcaca su estremecimiento convulso sobre el sonoro bronce de la
vieja campana de nuestro recinto docente era como si dedos artistas
arrancaran canciones escolares al marfilefio teclado del ancestral
piano de entonces.

La Escuela Manuel Pimentel y Castro que es
matriz de gestacion de donde han surgido
profesionales, industriales, comerciantes y artesa- Fh
nos que prestigiaron y prestigian el medioambien- Jer3
te, es unidad preponderante en el acervo histérico i
de Rio Grande. Todavia nuestra escuela, Templode
Minerva, que sigue anotandose triunfos
pedagégicos en el correr del tiempo es taller donde g
la matricula escolar con el celo devoto de los sacer-
dotes magisteriales se reviste de entendimiento
para ser ciudadanos ttiles.

La vieja campana con su tafido nos hacfa
saltar de la cama libertandonos de la modorra para
acudir a nuestro bastién docente y emprender vuelo con alas de
aguila hacia alturas intelectuales Y no arrastrarnos con pesadez de
tortuga por la ruta del analfabetismo situandonos en desventaja
competitiva para el trafago diario. Ya esa campana ha sido
arrollada por el galopante progreso y sustituida por un moderno
timbre eléctrico relegandola al nivel de deshechos metalicos. Este
recuerdo histérico de nuestra época estudiantil, época que cada dia
se aleja m4s y mas del hoy, debemos conservarlo con veneracion,
como simbolo de libertad por haber lanzado el toque de alerta y de
estimulo para libertarnos de la esclavitud del trabajo tosco y
cansino. Si lo estadounidenses conservan como histérica la
Campana de la Libertad en el Salén de la Independencia en
Filadelfia, Pennsylvania, los riograndefios debemos también

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

consagrar como algo nuestro y muy querido a nuestra campana que
nos llamé a armarnos para pelear contra las dificultades de la vida.

Es nuestro propésito para rescatar del abandono, en Ia pila de
metales viejos a esta simbélica campana, recabar de aquéllos que a
su reclamo repicante acudieron prestos a su aula para principio y
raiz de lo que han aprendido en el transcurrir del tiempo, su
cooperacioén para elevaria a la categoria de monumento histérico.
Este proyecto que confiamos culmine en feliz realizacién se debe a
la inquietud civico-cultural de Ia dindmica profesora, Sra. Raquel
Millan, a quien deberan dirigirse en Rio Grande todos los buenos
riograndefios que se interesan por los acontecimientos de su pueblo.
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(En Poesia)

LA CAMPANA DE LA PIMENTEL
Sra. Betty P. Ferrer de Diaz
Directora Escuela Rafael de Jesus

¢Recuerdas, amigo, la vieja campana,
la vieja campana de La Pimentel?
Yace abandonada.

Hace mucho tiempo no vibra a

los vientos su lengua de bronce.

Su lengua sonora, que en eco vibrante
trascendia alegre llanuras y montes,
llamando a los nifios al viejo plantel.

¢Por qué ha enmudecido la vieja campana,
simbolo sonoro de una edad pasada

que ha visto la infancia crecer y crecer?
¢Serd la nostalgia de amigos ausentes

0 quizds torpeza propia de vejez?

Su silencio es sdlo sefial de abandono

en que la han sumido el moderno ajoro
que preferie timbres que le hagan correr.

Ya no escala cumbres de gran seriorio
desde el alto techo de La Pimentel,

ni en arco suspende su grdcil figura,
pues ha descendido a mds bajo nivel.
Ha sufrido mucho la vieja Campana
al ver como todos, amigos y extrafios,
pasan diligentes, rozando su piel

mds no se detienen, no entienden

su ruego de hablar otra vez.

“Cudntas cosas puedo contar a los nifios
si ellos me escucharan siquiera una vez;
de otros que antafio como ellos pasaron
contando los afios que pronto volaron
de la edad primera en suefio feliz.

Y de los maestros que a ellos guiaron

y les ensefiaron su deber cumplir

de tantos sucesos que contemplé absorta
sin pesar siquiera en el porvenir.”

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

Recordaré siempre la clara mariana
que airosa vibraba al sol mafianero

mi lengua parlera, cuando de repente

a un tiron ligero de Nifio, el Conserje,
alcé raudo vuelo y me desmayé

al dar en el suelo.

iQué raro milagro! No hubo accidentes
Oi comentar a muchas presentes.

Pero nadie supo mi dolor silente

Ni mi humillacion al verme a sus pies.

Fue negro presagio esa cruel caida

ya no subiria mds a aquel plantel,

mi suerte fue echada a un arco

detrds de la escuela debi descender.
Pasaron los afio, y aunque no a mi gusto
desde mi escondite segui

siempre fiel,

llamando a los nifios a clase temprano

Y hasta hubo momentos que alarmas toqué
sintiéndome alegre de ser siempre util
que es lo que debemos 1odos pretender.
Mds siempre sucede, lo que siempre pasa,
lo que a todos tiene al fin que suceder.
Se impone lo nuevo; lo viejo ya pasa.
Llego el nuevo timbre al viejo plantel.
“No vale la pena 10car la campana.

Ya que en la oficina se puede poner

un botdn que haga sonar la chicharra

¥ los nifios presto han de obedecer”.

Olvidaron todos mi dulce llamada,

la que ya no 1uve mds que practicar

Y hoy se preguntan ;por qué he enmudecido?
¢Habrd alguien que hable cuando nadie
quiere su voz escuchar?

A hacerme homenaje hoy se han ofrecido.
Un gesto que mucho debo agradecer.

Pero yo prefiero como ultimo ruego

que no me separen del viejo plantel.
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BELLEZAS NATURALES

. Sierra de Luquillo

. Bosques y Plantas

. Quebrada Grande

. Las Coles

. El Cacique

. Boca de Rio Herreras

. Cascada del Yunque

. Montafnas Valles y Lomas

. Rio Arboles, Plantas y Quebradas
10. Bosque de Reserva Forestal

11. Vista Panoramica del Sol (saliente y poniente)
12. Palmeras, cocales, y uvales

13. Siembra

WL =J3C O OB P

UNA SECCION DEL BOSQUE

Bosque hiimedo virgen en el viaje del Rio Espiritu Santo, Sierra de Lugquillo.
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EL BOSQUE NACIONAL DEL CARIBE
(EL YUNQUE)

Por: Agro. Ramén Pifiero lépez
Servicio de Ext. Agricola
Rio Grande, P.R.

La historia del Bosque Nacional del Caribe (conocido
corrientemente como EL YUN QUE) se inicia alrededor del afio
1860 cuando los terrenos de estas montafias fueron protegidas por
primera vez por el Gobierno Espafiol como Bosques de 1a Corona. El
21 de abril de 1876 el Rey Alfonso XII aprobé leyes estableciendo
reservas forestales que serian protegidas por los servicios forestales
de La Corona. Aqui se incluyé La Reserva Forestal de Luquillo, que
hasta donde se conoce, es posiblemente la reserva forestal mas
antigua en el Hemisferio Occidental.

Cuando Puerto Rico pasé a ser parte de los Estados Unidos en
1898 habia 12,400 acres de bosques de la Corona en las montafias
alrededor de El Yunque. Estos fueron proclamados en 1903 como la
Reserva de Luquillo y para el 1917 se establecié la primera oficina
del Servicio Forestal de Puerto Rico, atendido por un sélo guarda-
bosque. El Gobierno Federal continué aumentando el Area del
bosque mediante compra a los terratenientes, traspaso de tierras
del gobierno insulary para el 1930 habian alrededor de 28,000 acres
y entonces el nombre legal fue cambiado a Bosque Nacional del
Caribe.

En la actualidad el bosque cuenta con 28,768.18 cuerdas

distribuidas entre ocho municipios en la forma siguiente:

RioGrande ........................ .. 13,035.42
Naguabo....................... ..., 5,697.67
Luquillo ................ ... .. ..., 4,082.27
Ceiba..............cooviiiiiii 2,1238.09
Canévanas ............................ 1,980.28
Las Piedras ........................... 1,286.04
Fajardo................................. 653.18
Juncos.................. 10.23

Como puede observarse, poco mas del 45 por ciento de todas las
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tierras del Bosque Nacional del Caribe estan en jurisdiccion del
municipio de Rio Grande.

EXTRAORDINARIA RIQUEZA NATURAL

Posiblemente en ninguna otra parte del mundo se podra
contemplar tanta belleza natural en un 4rea geograficamente
pequefia como El Yunque. Su topografia agreste, expuesta a los
vientos alisios que llegan del noreste cargados de humedad han
hecho posible el desarrollo de una gran variedad de vegetacién
distribuida entre cuatro tipos de bosques claramente definidos:
bosque pluvial, maleza montana, bosque de palma y bosque enano.

El bosque pluvial (también conocido como bosque tabonuco) se
encuentra en las laderas bajas 2 menos de 2,000 pies de elevacién.
Contiene los 4rboles grandes y derechos con inmensas copas y de
cuyas ramas cuelgan largos bejucos y lianas y donde crecen gran
variedad de plantas epifitos o aéreas, como las orquideas pequenas
silvestres. Bajo la humedad de estos arboles grandes crecen
millares de plantes pequefias muy interesantes.

La maleza montana (o bosque colorado) se encuentra sobre los
2,000 pies de elevacién y se caracteriza porque sus irboles son
generalmente deformes o torcidos. Muchos tienen mas de 1,000
afios y uno de esos ejemplares tiene alrededor de 3,500 a 3,800 afios
de edad, de acuerdo a los estudios conducidos por los técnicos fores-
tales del bosque y se trata del palo colorado (Cyrilla Racemiflora).
Este ejemplar constituye el organismo viviente mas antiguo de las
Indias Occidentales y uno de los mas antiguos de todo el Hemisferio
Occidental. Crece en el 4rea de E] Verde en Rio Grandey es una de
las mayores atracciones turisticas del bosque.

El bosque de palma se encuentra en las laderas mas
empinadas a elevaciones altas y lo largo de corrientes de aguay se
compone casi por completo de palmas de sierra. En el suelo
abundan los helechos y muzgos.

El bosque enano ests restingido a los picos mas altos de las
montanas y presenta un ambiente natural ¥ poco comin digno de
verse y sentirse en toda su plenitud. Arboles viejisimos no han
crecido mas de 12 pies debido a los fuertes vientos generalmente
frios que azotan constantemente en esos picos. Los arboles estan
cubiertos de abundantes muzgos muy htimedos que cuelgan de las
ramas y hasta de las hojas semejando barbas abultadas. Una serie
de plantas raras crecen en el suelo himedo y frio, cubierto casi
siempre por densa neblina o nubes que arrastran los vientos. La
precipitacién pluvial en este bosque excede las 200 pulgadas de
lluvia al afio.
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MAS SOBRE LA VIDA SILVESTRE DEL BOSQUE
~ Debido a su alta humedad, es el tnico bosque nacional que no
tiene problemas de incendios, aun en las mas severas sequias.
Contiene unas 240 especies de drboles, mas que en ningun otro
bosque nacional, siendo la gran mayoria de ellas nativas del lugary
16 de estos se encuentran unicamente en este bosque.

Un 4rea de aproximadamente 2,100 acres, conocida como
Area Natural Bafios de Oro ha sido reservada permanentemente
con el propdsito de conservar en estado virgen los cuatro tipos de
bosques de estas montafias. Esta area se usars solamente para
estuglios cientificos. Nunca se cortaran arboleso plantasnise harin
caminos o carreteras a través de ella.

LA FAUNA SILVESTRE

Por lo menos residen en este bosque 40 especies de pajaros y es
a su vez el (tinico refugio en toda la isla donde habitan las tinicas 21
cotorras puertorriquefias (Amazona Vittata Vittata) segn estadis-
ticas del afio 1977.

Se encuentran ademas seis especies de lagartijos y la mas
grande, el largarto verde, puede alcanzar 16 pulgadas de largo.
También habitan seis especies de coqui que mantienen un continto
coro en el bosque, especialmente antes o después de un aguacero.
Tres especies distintas de culebras se encuentran en el bosque,
siendo la mas larga el culebrén o la boa puertorriquefia que puede
alcanzar hasta 90 pulgadas de largo (7% pies) ninguna es venenosa.
No hay problemas de mosquitos que piquen.

‘ G_ran variedad de otros animales como aranas, alacranes,
clemples, guabds, gongolies, abayardes, enjambres de abejas,
ratones, mangostas, gatos, y acuiticos como buruquenas, guabaras,
camarones, etc. abundan en el bosque. Si no los molestan en su
ambiente, no picaran a nadie.

' EL YUNQUE Y LA UNESCO

Recientemente el Bosque Nacional del Caribe fue designado
para formar parte del Programa de la UNESCO sobre el hombrey
la blo§fera. Asique nuestro Yunque parte del sistema mundial que
gstudlg log ambientes naturales del trépico. Esto significa que la
Investigacion que se ha estado llevando a cabo por alrededor de 50
afios en el bosque seran intensificada y el area usada para el
adiestramiento en escala internacional en la ciencia ambiental y el
manejo de ecosistemas.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

OTROS DATOS INTERESANTES

El nombre de “Yunque” se derivé de la palabra india “Yuke”
que significaba para nuestros indios “tierras blancas” y se referiaa
las nubes blancas que con frecuencia cubrian al pico.

Segin las antiguas leyendas indias, en la cumbre del pico de E1
Yunque viviay reinaba el Dios del bién que ellos lamaban Yuquilla
y desde alli protegia la isla y sus habitantes.

El historiador Salvador Brau sostuvo que al Pico de El
Yunque (territorio riograndefio) fue la primer porcién de su tierra
borincana que vieron los navegantes de Cristébal Colén en su
segundo viaje al Nuevo Mundo cuando se acercaban a nuestra isla
por el este.

Desde el Pico E]l Yunque puede verse la mitad este de P.R., asi
como las Islas Virgenesy laisla britdnica de Tértola a una distancia
de 80 millas.

El bosque contiene tres cuartas partes de los arboles
maderables virgenes que quedan en los bosques de Puerto Rico y
que una vez cubrieron la isla entera.

La temperatura promedio en el bosque es de 6 a 10 grados mas
baja que en la costa.

Las cabeceras de ocho rios principales nacen en el bosque y
proporcionan abundantemente agua potable para la parte este de
Puerto Rico y para la Isla de Vieques.

El pico mas alto en esta sierra es “E] Toro” a una elevacién de
3524 pies y esti localizada en la misma colindancia entre los
municipios de Rio Grande y Las Piedras. El segundo lugar en
elevacion le corresponde al pico “El Yunque” a unos 3496 pies sobre
el nivel del mar.

Cientos de turistas, cientificos y estudiantes de todas partes del
mundo visitan diariamente el 4rea de Recreo “La Minay el Pico El
Yunque” asi como otras partes del bosque atraidos por sus muchas
bellezas naturales por su importancia cientifica y por el placer de
disfrutar los encantos de un verdadero paraiso tropical en su estado
virgen.

ElPicode El Yunquey el 4rea de recreo “La Mina” quedan en
jurisdiceién del barrio Mameyes del Municipio de Rio Grande. Por
tal razén se ha bautizado a Rio Grande, como “La Ciudad de El
Yunque”, mediante proclama firmada por el Hon. Alcalde
Wilfredo Mercado Ortiz, en ceremoniaorganizada por los Clubes 4-
H de este pueblo el viernes 30 de junio de 1978.

Referencias:

La informacion aqur prestada se obtuvo principalmente de documentos
oficiales del Instituto de Dasonomia Tropical, Servicio Foresial del
Depro. de Agricultura Federal.
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EL YUNQUE
Lic. Enrique Caldercn Lasén A la luna tu persigues
rasgando el celeste velo,
El Yunque juega conmigo de noche su estela sigues
Y cuanto mds me le acerco ¥ la haces 1uya a la aurora,
mds se distancia su pico. en tu tdlamo de nubes

bajo guirnaldas azules

Niebla que a su cresta cubre del hermoso y combo cielo.

se transforma en amplio velo,

paréceme que su bruma

es un torrente de espuma transformada en amplio velo,

que para besar al Yunque €s un torrente de espuma

sube el océano al cielo, que para besar al Yunque
sube el océano al cielo.

Paréceme que tu bruma

Yo sé que tu pico emerge

de una moniasia sagrada,
porque en su sefior no guarda
ni fuego del Cotopaxi

ni lava del Aconcagua.

Tomado del Poemario
Guirnalda Lirica

Ndyades peinan tu pelo

que se diluye en tu frenie,
Cudndo hallaré en 1u montafia
la fuente del Hipocreme

que escondes en tus entranias,

Himalayas del Caribe/
asta de pa: es tu pico

que clama por la bandera
de lu paz en lgs A meéricas;
dime guardidn de la sierra,
Donde el brioso Pegaso
de las olimpicas alas,
saltando tu cordillera

hizo brotar agua blanca”

Blancas cascadas de nacar
sobre el verdinegro lomo,
son driades atraviadas

que giran en rorno uyo

v bailan sobre sus hombros,

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

El Yunque simboliza el pasado, presente y futuro de nuestro
pueblo. Las raijces del basado se han conservado hasta el presente.
Los indios tainos vivieron dentro de esos bosques, espiritualmente
aprendieron a conservarlos bara las futuras generaciones. En el
presente admiramos lo bello y el valor espiritual de esta joya e
interesante vegetacion, sus suaves brisas, el aire puro y fresco que
nos ayuda en la salud. Sus corrientes de aguas fresca y pura para
nuestro bienestar, Ahi estin nuestras plantas florecidas; los arboles
fuertes y de gran provecho.

Alli estuvo nuestra cotorra, la tipica cotorra del irea del
Yunque. Estas eran de mucha utilidad para nuestros Indios. Fuea
través de estas aves que los espafoles aprendieron muchas palabras
del Indio.

CARA DE INDIO

En el barrio El Verde, del sector J iménez, se trata de proteger
unos 215 petroglifos que est4n ubicados en el 4rea del rio Espiritu
Santo que se conoce como Cara de Indio. Estos petroglifos son uno
de los ma4s espectaculares tesoros arqueolégicos de Puerto Rico.

Los indios que vivian a orillas de) rio elaboraron decenas de
rostros humanos, figuras mitolégicas y extrafios disefios cuyo
significado no ha podido ser descifrado todavia por los arqueélogos
totalmente.

Los indios tafnos utilizaban herramientas de piedra para
tallar las figuras que se calcula fueron hechas hace m4s de 1,000
anos.

En Cara de Indio la corriente del rio ha construido una
maravillosa piscina natural. Sobre la superficie suavizada de las
rocas se encuentra lo que los indios tallaron hace muchas
generaciones para escribir una pégina de nuestra historia, no solo
de Rio Grande, sino de nuestro pafs. Asi pues en Cara de Indio la
corriente del rio ha construido una apacible piscina natural quela
gente hoy Ia utiliza y vandaliza los petroglifos.

La Asamblea Municipal de Rio Grande aprobé una resolucién
de Lydia Ramos Iraldo para declarar Cara de Indio; Monumento
Histérico. He aqui la misma:
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UNA RESOLUCION
RESOLUCION NUMERO 11  Serie 1982-83

PARA QUE SE DECLARE CENTRO CEREMONIAL EL

LUGAR CONOCIDO COMO CARA DE INDIO PARA EL GOCE

Y DISFRUTE DE LOS VALRES CULTURALES DE

NUESTHRA PATRIA.

POR CUANTO: En el area conocida por CARA DE INDIO en el
Rio Espiritu Santo en este Municipio de Rio
Grande, hay 215 petroglifos, dibujos en piedra
que los tainos tallaron hace cientos de afios.

POR CUANTO: Los petroglifos de Cara de Indio fueron tallados
con instrumentos de piedra podrian relacionarse
con ritos religiosos, con la maternidad. Se
pueden contar decenas de elaborados rostros
humanos. Figuras mitolégicas y extrafios
disefios cuyo significado no ha podido ser
descifrado todavia.

POR CUANTO: Cerca del irea de Cara de Indio se han
encontrado huellas de un poblado indigena en el
que posiblemente vivian unas 200 personas.

POR CUANTO: En Cara de Indio los
arquedlogos han hecho una investigacién
exhaustiva, se ha medido cada disefio, se ha
medido la profundidad de la talla de los dibujosy
se ha tratado de establecer un denominador
comun entre los petroglifos.

POR CUANTO: Seiiala el arqueélogo Miguel Rodriguez Lépez,
director del Museo de la Universidad del Turabo
que el agualautilizaban los tainos en sus rituales
religiosos, que las madres después que daban a
ll:lZ se bafiaban y por eso los petroglifos casi
slempre estan a orillas de lagos, rios o mar.

PORCUANTO: CARADE INDIO acabadesalvarse en estos dias
por ser un patrimenio cultural muy importantey
se niega la construccién de un lago por el valor
arqueolégico que ostenta Cara de Indio.

POR CUANTO: RESUELVASE POR LA HONORABLE
ASAMBLEA MUNICIPAL DE RIO
GRANDE, Puerto Rico.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

Seccién 1ra. Declarar - el lugar CARA DE INDIO monumento
histérico arqueolégico para que se evite la destruccién
de estos petroglifos por las personas que descancen el
valor de este legado hecho por los indios tainos,
nuestros antepasados.

Seccién 2da. Es inminente la preservacion de nuestro yacimiento
arqueol6gico porque si algo vitaliza y reafirma las
raices histéricas y culturales de un pueblo precisa-
mente es el estudio y la investigacién sobre el legado de
nuestros ancestros.

Seccién 3ra. Es preciso que entendamos que los depésitos arqueo-

légicos son limitados y que una vez se destruye alguno
de ellos el dafio es irreversible ya que la datay el testi-
monio que son capaces de ofrecer desaparecerian para
siempre.
Seccion 4ta. El arquedlogo Miguel Rodriguez,
manifest6 que los petroglifos de Cara de Indioson unos
de los mas espectaculares tesoros arqueolégicos de
Puerto Rico.

Seccién 5ta. En Cara de Indio el Rio Espiritu Santo ha constituido
una apacible piscina natural sobre la superficie
suavizada de sus rocas, ahi se encuentra lo que los
indios tainos tallaron hace muchas generaciones una
pagina en la historia de nuestro pais y evitar que se
vandalize esta area corresponde a esta Honorable
Asamblea Municipal tratar de salvar estos terrenos
para el presente y la posterioridad.

Seccién 6ta. Esta resolucién por ser de caracter urgente y
necesaria empezara a regir inmediatamente después
de su aprobacién por el Honorable Alcaldey copia dela
misma serd enviada a los funcionarios municipales y
estatales correspondientes.

Firmado - Presidente Asamblea Firmado, Secretaria
Aprobado por el Honorable Alcalde el dia 7 de octubre de 1982.
Firmado HON. WILFREDO MERCADO
Alcalde
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AGENCIAS GUBERNAMENTALES

Nuevas urbanizaciones se desarrollan en nuestro municipio.

AGENCIAS GUBERNAMENTALES Y OTRAS
INSTRUMENTALIDADES QUE PRESTAN SERVICIO
A LA COMUNIDAD

1. Municipio Rio Grande (Alcaldia)
Calle San José esq. San Juan, Rio Grande
2. Depto. Instruccién Puablica
Calle San José, esq. Pimentel, Rio Grande
3. Servicio de Extension Agricola
Calle San Juan, esq. Del Carmen, Rio Grande
4. Centro de Salud
Calle Soledad, esq. Juan R. Gonzilez, Rio Grande
5. Departamento Programa Sociales
Calle La Cruz, esq. Calle Dolores, Rio Grande
6. Departamento Servicios Sociales (cupones)
Calle San Antonio (altos Cash & Carry), Rio Grande
7. Oficina Pro-Bienestar de la Familia
Calle Pérez Andino, Urb. Villas de Rio Grande
8. Sub-Unidad Salud Publica, Servicios Municipales (Palmer)
9. Corte de Distrito
Calle del Carmen, Rio Grande
10. Cuartel de Ia Policia
Calle del Carmen, Rio Grande
11. Parque de Bombas - Juan R. Gonzalez
Edificio del Carmen, Rio Grande
12. Oficina de Rentas Internas - Colecturia
Calle San Joseé, esq. Dolores, Rio Grande

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

13. Banco Crédito y Ahorro
Calle Pimentel - esq. La Cruz, Rio Grande
14. Western Federal
Centro Comercial, Villas de Rio Grande
15. Farmer’s Home Administration
Calle Pimentel, (Altos) Banco Crédito, Rio Grande
16. Cooperativa Agricola
Calle La Cruz, Rio Grande
17. Oficinas de Correo
Calle Pimentel, esq. Soledad, Rio Grande
18. Departamento del Trabajo (Altos del Correo)
Calle Principal, esq. So{gdac}, Rio Grande
. Negociado Servicios de Empleos
¥ Ca%le Principal, (Altos Cafeteria Estrella) Rio Grande
20. Centro Comunal
Urb. Villas de Rio Grande.
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PASATIEMPOS:

LANCHA LA PASEADORA

Lancha que recorre el tinico Rio N avegable en Puerto Rico, el
Espiritu Santo. Dicha lancha tiene la hermosa tarea de pasear a
grupos (estudiantes, familias, grupos religiosos y otros) por este
histérico rio. La familia Garcia realiza este trabajo con mucha
dedicacioén. Este rio nace en el Yunque, bajando por toda la ladera
del barrioJiménez al cruzar la Ave, 65delInfanteriaen el kilsmetro
25.2. Se convierte en rio navegable recorriendo la distancia de 9
kilémetros hasta desembocar en el Mar Atlantico.

Todo es muy bonito y es uno de los lugares mas preciosos de
Puerto Rico. El nombre de esta lancha fuetomadodelas 2 primeras
letras del nombre de cada hija, (4 sefioritas) de mayor a menor, LA
VITICUEYV, Vicky, Tita, Cuca, Evelyn. Son Don Juan y Dofia
Gloria personas muy queridas en Rio Grande.

PESCADERIA
En Rio Grande también uno de sus pasatiempos es la pesca.
Existe la pescaderia a nivel de diversién y de profesién.

PLAYAS
Rio Grande tiene una hermosa playa de nombre Playas Las
Pictas que estd cerrada al publico por un empresa privada. Los
ciudadanos luchan porque estas playas sean abiertas al publico.

LA PASEADORA

¢Sabia usted que el Gnico rio navegable en Puerto Rico es el
Espiritu Santo en Rio Grande?

Este nace en el Yunque bajando por toda la ladera del barrio
Jiménez al cruzar la Ave. 65 de Infanteria en el Km. 25.2. Se
convierte en rio navegable recorriendo la distancia de 9 k. hasta
desembocar en el Mar Atlantico.

La Familia Garcia se di6 a la tarea de desarrollar paseos en

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

lanchas por dicho rio y lo han logrado a pesar de un sinnumeros de
contratiempos. ) o

Dicho%iaje toma dos horas ida y Yuelta; invitamos por este
medio a las escuela publicas como pr1vada§ a que traigan ‘los
estudiantes a que vean unodelos lugares mas lindos de Puerto Rico.
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INSTITUCIONES CIVICAS
CLUB DE LEONES DE RIO GRANDE

Este fue fundado el 30 de septiembre de 1965, siendo sus
primeros fundadores los siguientes lideres de la comunidad: Dr.
Ramén Luis Allende, Manuel Lépez Carrillo, Luis Vila, José Elias
Ortiz, Angel Rafael Garcia, Benjamin Baez, Vicente Guzman,
Justo Rivera Reyes, Agustin Medina Casillas, Federico Santiago,
Pedro Sierra, Agustin Medina, Justo Ramén Rivera y Justo
Hernandez.

Las primeras reuniones se llevaron a cabo en el Restaurant El
Marimonte de El Verde, El Yunque. Luego fue arrendado un local
al lado del rioenel Km. 25.5de la carretera 65th Infanteria. La casa
oficial del Club de Leones fue construida en 1966 en el Km. 25
entrando por el barrio Guzman.

Los Objetivos del Leonismo son los siguientes:

1. Formar una asociacién de los hombres representativos de
los intereses de los habitantes de Rio Grande.

2. Servir con interés activo en el bienestar civico, social y moral
de la comunidad.

3. Sostener los principios y la practica del buen gobiernoy la
buena ciudadania.

El Club de Leones se ha distinguido por sus diferentes
actividades socio-culturales en nuestro pueblo.

EL CENTRO CULTURAL
Esta organizacién es auspiciada por el programa de
promocién Cultural del Instituto de Cultura Puertorriquefia. E1 13
de noviembre de 1964 se organizé el primer Centro Cultural en la
historia de nuestra comunidad. Es muy importante reconocer la
labor del Sr. José M. Hernsndez Matos de esta institucién en la
organizacién o formacién de nuestro Centro Cultural.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

EL CLUB CIVICO ‘

Es uno de los clubes de mayor imporpanma en npestt_'a
comunidad. E]l monumento del gran poeta y lirico puertorriquefio
José P.H. Hernandez, localizado en nuestra Plaza de Recreo es obra

1 Club Civico Riograndeiio. _ ’
de Segun datos rgcopilados por el Sr. Anﬁomo Fernandez, la
fundacién de dicho club fue el dia 10 de noviembre de 1952. Fue
organizado por el Sr. Juan Diaz Santini; el Honorablg Alvaro
Rivera Reyes y un grupo de ciudadanos de r}u'estra'locall'dad.

Desde ese momento el Club Civico auspicia mejores intereses
culturales, sociales y econémicos de nuestro pueblo.

EL MONUMENTO

José P.H. Hernandez (1892-1922) '

El famoso “Pitcher”. Farmacéutico, poeta y musico. Poeta
lirico de tendencia modernista. Tiene varios poemarios: Coplas ’de
la Vereda, El Ultimo Combate, Cantos de la Sierra. Sgs poesias
han sido recogidas en la obra José P.H. Hernandez: Poesias (1966).
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gnado
, conocido lider
Alejandro

Laureano, Popular;

Aliancista 1928;
gan

, Unionista; Ramoén Figueroa,
; Pedro Falu, Socialista 1936; Félix

I 1904. Le siguen los siguientes:

iguez Robert, Unionista; Dr. Luis C. Boneta,

iguez,

ASPECTOS POLITICOS

Bonifacio Rodr

Al ocurrir el cambio de soberania en el 1898 fue desi
Ledo. Luis Sanchez

alcalde de Ri‘o Grande Don Manuel Pimentel Castro
de la comunidad. Pimentel fue seguido por José G. Calderén en el

1902. Pimentel repitié en e
Francisco Rodr

Unionista,
Sanchez, Popular 1940 a 1968; Antonio Pa

Gonzalez, Socialista 1932
Wilfredo Mercado Ortiz, PNP.

ALCALDES

Socialista;
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APENDICES

I

1965
RIO GRANDE EN EL 25 ANIVERSARIO DE
DE SU FUNDACION
(Folleto de Informacién)

PARQUE DE BOMBEROS

Acto simbélico de la fundacién de Rio Grande
16 de julio de 1840

. N A
Padre Leén  Gob. Miguel Q. Escobar
Lascot Lépez de Baiios

- e e

1965

Obra de Recopilacién y Estudio de Rio Grande al celebrarse el
125 aniversario de su fundacién (1840-1965)

BN 17 Sr. Juan Carrién
Director Escuela Superior Rio Grande, P.R.
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II
INFORMACION SOBRE RIO GRANDE

Poco antes de iniciar la década del 1960 el Servicio de
Extension Agricola efectué un estudio profundo de l1a comunidad de
Rio Grande. En base a ese estudio fae publicado un extenso Folleto
de mas de 90 paginas. Hemos leido, y estamos utilizando en esta
obra sobre Rio Grande, datos y estadisticas de esa publicacién, que
por el correr del tiempo es ya algo desconocida. Por ser de gran
interés este escrito hemos creido conveniente darlo a conocer
nuevamente a través de su Contenido, que sigue a continuacién:

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

III

FUERZA OBRERA PARA INDUSTRIA PARA EL

MUNICIPIO DE RIO GRANDE PARA LOS
ANOS 1940-1950
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1940 1950

Total Hllomlres Mupres Totd Hombres Mugeres
Agricultura 2241 2201 40 2414 2389 25
Cana de Azucar 1627 1615 12 1891 1874 17
Otros 606 579 27 521 513 8
Selvicultura y Pesqueria 24 24 0 12 12 -
Minas y Canteras 2 2 0 3 3 -
Construcciones 73 73 0 124 122 2
Manufactura 912 778 139 270 101 169
Transportacion, Comunicacién y
Servicio Publico 64 61 3 127 124 3
Mayoristas y Detallistas 238 216 22 287 255 32
Otros - - - 79 70 9

Fuente de Informacion: Censo Pohlacional de Puerto Rico de 1940 - 1950.
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1AY
FABRICAS INDUSTRIALES, TOTAL DE

TRABAJADORES Y NOMINA ANUAL EN LA
COMUNIDAD DE RIO GRANDE PARA EL

ANO 1955

Fabricas Localizacion Producto Numero de  Némina

los empleados Anual
General Electric Palmer Articulos l‘)l(-ttrlco.-- R
Sunny Isles Palmer Ropa mternor de muper 120 104.000
Rio Grande Corporation Las Flores Pijamas
Alfredo Corporatiop Ropa mterior humbres 200 260,000
Economy Corporation Rio Grande Blusas y vopa de mujer 79 86,5628
El Guayabal Malpica 'asta de Guayaba 13 7,800
Dos en construccion Las Flores - - -

Fuente de Informacion: Industrias Locales
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EL PENSAMIENTO DE UNA DISTINGUIDA
PROFESORA DE RIO GRANDE
Por: Liberta Iraldo
Mi Consejo:

Riograndefios, vosotros sois buenos, sois nobles, sois cristianos,
convivamos con amor, alegria y el trabajo. El trabajo es 1a base de
donde obtenemos lo que necesitamos. No destruyamos la grandeza
de nuestro pueblo, ni la nobleza de nuestra alma. Hablemos con
orgullo de nuestro pueblo, para que otros hablen igual. A través de
nuestros procedimientos y sentimientos glorificaremos su nombre
“RIO GRANDE”y el de sus habitantes. Observemos todo lo que nos
rodeay asiapreciaremos todo lo util que tiene Rio Grande. Debemos
reconocimiento a todas aquellas personas que han puesto muy en
alto el pueblo de Rio Grande, doctores, abogados, poetas,
deportistas, trovadores, maestros y otros profesionales. En sus
ensefianzas el maestro Jesucristo nos pide que seamos
comprensivos, tolerantes y amorososo con todos, los que nos
muestran sinceridad y a aquellos que nos ofenden o traten de
perjudicarnos. Sigamos esta ensefianza evangélica o biblica y
viviremos en completa felicidad.

Rio Grande goza de un ambiente de prosperidad, hay un gran
namero de escuelas, maestros que se preocupan por 1a ensefianza,
supervisién democratica y colaboracién entre unos y otros.

Las fabricas han mejorado grandemente el nivel econémico.

Tenemos un amplio hospital, el cual se est4 mejorando para
servir a mas y mejor; Centros Médicos en varios de los barrios; una
moderna plaza de recreo; biblioteca ptblica; Club de Leones; Club
Civico; y ya tiene en el Verde el hotel que era una facilidad que le
faltaba. Hay supermercados, tiendas, farmacias, banco, iglesias,
Unidad de Salud Pablica.

Las personas sin empleo y que no se hayan adiestrado
debidamente pueden conseguir trabajo noble y honrado como
Jjardinero, mensajero, limpieza de patios, ayudantes de carpinetro,
choferes, limpieza de residencias y otros mas. Ganar dinero
honradamente es conocer a Dios.



MAGDA E. MIRO RAMOS

BIBLIOGRAFIA

A.S. Pedreira; Gaceta de P.R., San Juan, Imprenta de la Capitania General.
Montalve Guenard; Rectificaciones Histéricas Vol. I Editorial El Llano, Ponce
Puerto Rico 1933. ,
U.P.R., Almanaque del Pueblo, 1949.

Cayetano Coll y Toste; Historia de !a Introduccién Puablica hasta 1898.

“Mis Memorias En Este Lugar”, Bethel, Marilg Dones de Reyes, (Folleto con
Ilustraciones).

Rio Grande, Memoria Nam. 73, Junta de Planificacion, 1955.

Instalacién del Escudo de Armas y de la Bandera de Rio Grande, Ciudad del
Yunque, 23 de abril de 1979.

“Palique”, Nam. 12, Junio 1984 (Canévanas, Loiza, Ri? Grande).

Folletos Sobre Las Fiestas Patronales, 1977 y 1981.

Programa de Estudios Sociales, Departamento de Instruccién, Lecturas
Iustradas para Escuela Elemental, 144 péaginas.

Serv.icio de Extensién Agricola, U.P.R. (En cooperacién con Departamento de
Agricultura de los Estados Unidos), Folleto sobre Rio Grande, 91 paginas y
apéndices.

Camara Junior de Rio Grande, “Programa de las Fiestas Patronales” (Folleto
amplio Ilustrado), Julio 1968.

Ramon Pifiero Lépez, Estudios Sobre Yacimientos Arqueolégicos en Rio Grande
y El Bosque.

Nacional Del Caribe (El Yunque).

Fernando Bayrén Toro, Las Elecciones de 1980.

Rafael Pic6, Nueva Geografia de Puerto Rico.

José A. Toro Sugrafies, Almanaque Puertorriqueiio 1983,

Maria Teresa Babin, La Cultura de Puerto Rico.
é,;lGran Enciclopedia de Puerto Rico “Municipios”, Rio Grande, Vol. 13, pp.; 278-
Enrique Sanchez Cappa, Canfivanas: Notas Para Su Historia, 1983.
Brau, Salvador, Historia de Puerto Rico, Ediciones Porta Coeli, 1971.

RIO GRANDE: NOTAS PARA SU HISTORIA

DATOS BIOGRAFICOS

Disfruté mi primer dia fuera del vientre de mi madre el dia 24
de febrero de 1963. Abri los 0jos al mundo exterior en la ciudad de
Rio Grande, Puerto Rico. Puertorriquefia como el Coqui. Fui
bautizada por mis progenitores con el nombre de Magda Evelyn
Miré Ramos, siendo los autores de esta bella obra Magda Ramos y
José A. Miré.

Entre travesuras y minutos de seriedad comencé a
experimentar la vida, a gozar de la naturaleza y esas otras cosas
que nos da Dios. Unica hija, pero con muchos hermanos, crecienun
ambiente lleno de amor. Cursé mis primeros afios escolares en la
Escuela Rafael de Jesis, luego pasé a la Escuela Antera Rosado,
donde terminé mi sexto grado. Recuerdo con mucho carifio a mi
maestra Sra. Melin Nieves (Q.E.P.D.)

La escuela intermedia fue mas inquietante para mi siempre
me crei mas grande que los demas en cuanto a edad se refiere, crei
siempre que habia madurado mas que los demas. Por tanto en dos
afos esta en la escuela Superior Pedro Falu.

Con las inquietudes de adolescente terminé mi escuela
Superior en dos afios. Mientras-estuve en Escuela Superior
perteneci a las Batuteras, siendo esto una gran experiencia.
También pertenecia al grupo de bailes de COPANI asistiendo al
Campamento en Aguadilla y participé en los juegos que se
celebraron en Puerto Rico. Todo fue maravilloso y lo disfruté
mucho.

Al graduarme de Escuela Superior, ya habia contraido
matrimonio, a los 16 afios con mi actual esposo Richard Cortés.

Matriculada en el Colegio Regional de Carolina de la
Universidad de Puerto Rico, comenzaron mis afios universitarios.
Entre estudios tuve mi tnica hija, una hermosa nifia llamada
Bianca Zulimar. Con nuevas inquietudes y nuevas esperanzas, ya
soy madre y divido mis necesidades entre hijay esposo. Se me hace
un poco mas dificil la vida de estudiante, debido a la nueva
obligacién.

Me transfiero 4 la Universidad de Puerto Rico para terminar
mi eoncentracién, luchando por eumplir con mis obligaciones de
madre, esposa y estudiante; ya estoy por terminar. He madurado
mucho logrando casi hacer realidad mis suefos; terminar una
carrera universitaria que me ayudara a educar a otros ademas de
mi hija. Compartiré con mi esposo las obligaciones del hogar, ASI
ME AYUDE DIOS.



